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PARTIE OFFICIELLE

Actes de la République du Mali

LOIS ET ORDONMNANCES

23 nov. 1967 Loi n® G7-42 a.N.-c.p. portant création du

Fonds forestier national (décret de
promulgation n® 013 r.6. du 24 novem-
bre 1967) ...:2...0000. 2 4 b R e
23 novembre Loi n® 67-43 a.x.-c.p. portant eréation du
Controle  général d'Etat  (décret de

promulgation, n® 013 p.G. du 24 novem-
bre 196G7)

DECRETS. ARRETES ET DECISIONS

Présidence

29 nov. 1967 169 pG.-mn.M. — Décret portant organisa-
tion e la Direction nationale duo
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29 novembre 170 P.G-n.M., — Décret portant organisa-
tion de la Direction nationale des

Impots et des Dovanes ..............

29 novembre 171 p.6. — Décret fixant les attributions
du Ministre chargé de la totelle des

Sociétés et Entreprises d’Etat

29 novembre 172 p.g.-i.Mm. — Décret portant eréation du

Ministére de 'Intérienr ........

28 novembre 173 r.6. — Décret portant organisation et
fonctionnement du  Contrdle général
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175 r.6. — Déeret portant démission de
membres de Cabinets ministériels ....

29 novembre

29 novembre 176 r.c. — Décret relevant un fonction-

naire de ses fonetions .........c00uan

29 novembre 177 p.G. — Décret portant démission d'un

Ministre

29 novembre 178 r.g. — Décret portant annulation des
dispositions du décret n® 133 pre. du
7 septembre 1967, concernant M, Van

Sounck Dembdélé

29 novembre 179 r.o. — Décret portant démission du

Directeur général de I'Information . ...

29 novembre 180 v, — Décret mettant fin aux
fonctions et aux prerogatives d'un
Ministre déléegué 0 la Présidence .....

29 novembre “181 rG.-naM-AEDA. — Décret mettant fin
aux fonctions et aux prérogatives d'un
Conseiller commercial

30 novembre 183 r.c. — Décrel portant nomination des
chargé de PMadministration de la com-
mane e At o e e b e s

5 décembre 184 ruaG-nM. — Décret portant modifica-
tion du décret' n® 50 p.G.-n.M. du 21 avril
1967, instituant une seule =zone de
salaires en Républigue du Mali

D décembre 185 r.i. — Décret portant attribution de

la Médaille d’or de I'ndépendance . ...

Ministére de la Justice
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168 p.G-nmM.-M0-D°2. — Décret portant

mutations de magistrats .............

Ministére délégué chargé de la Défense et de la Sécurité
Personnel

Ministére des Finances

23 nov, 1967 1062 r.n. — Arrétée constituant en débet
M. Mory Mariko, commis des Services
aldlministratifs, financiers et comptables
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1064 ¥ 2-p. — Arréte portant concession
d'une pension de reteaite 3 AL Almous-
tapha Ould Jeddou, ex-garde-goumier. .

23 novembre

24 novembre 1065 ¢ 2-n, — Arrété portant concession
de reversion de pension o M= Rehana
Traoré et Alssata Konaté, veaves de
Pex-garde républicain Arsigue (usmane
FamBOUERE Ml S S N NS
27 novembre 1072 c.uM. — Arrélé portant concession

de pension pour ancienneté de services
O AL Mamadou Keita, ex-instituteur ordi-

naire hors classe du cudre supérienr
de I'Enseignement ..o iininiinanas
27 novembre 1073 conm. — Arrélé portant attribution
d'allocation pour enfants & M. Ibrahima
Sory  Maiga, ex-institutenr ordinaire
hors  classe du  cadre supérieur de
I'Enseignement  ........ A
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1074 c.i.m. Arréte porfant augmenta-
tion du taux de Ila majoration pour
famille nombreuse atiribuée & M. Kara-
moko Douwmbia, ex-surveillant principal
de clusse exceplionnelle du eadre local
des Postes et Télécommunications . ...

novembre

27 novembre 1075 conm. — Arrété porlanl concession
de pension aux avants canse de M. Ada-
ma Thiéro, ex-chef manauvre 4° classe
du eadre local du Chemin e Fer du
1 A A R e e et s e e

27 novembre 1076 consm. — Arrété portant augmentas-

tion de taux de la majoration poor
famille nombreuse attribuée o M, Makan
Nomoko, ex-inlirmier vétérinaire ordi-
naire de 2 échelon du cadree local du
Bondam s s e e
1081 m.F.-5.1. — Arrété portant organisa-

tion du Service des Tmpols

29 novembre

20 novembre 1082 sm.e.-n. — Arrété portant organisation

du Service des Douanes ... ......o....
29 novembre 1083 sM.F.-c.n.C.c. — Arrété portant orga-

nisation de la Conservation des Domai-
nes, du Cadastre et de In Curatelle .. ..

Ministére de la Santé publique et des Affaires sociales

Personnel s e msy v e A e e A e e

Ministére de I'Education nationale ‘

PRESONNMEL. i s s v e s e o a6 e al e
Ministére du Travail
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Secrétariat d'Etat chargé de I'Energie et des Industries

25 nov. 1967 1070 s.e.E0. — Arrélé autorisant la subdi-
vision des Travaux publics de Mopti-
Sévaré, 0 exploiter une carriére de
pierre, située au flanc de la colline de
Barbé o 80100 m. en profondenr de la
route nationale n* 3 Mopti-San

Secrétariat d'Etat chargé de I'Economie rurale

29 nov. 1967 174 oM. — Décret accordant & M. El
Hadji Souleymane Coulibaly, commer-
cant, demeurant & Dravéla-Bolibana, le
titre deéfinitif de propriété de sa maison
sise dans le titre foncier 421 du cercle

de Bamako, sis 4 Bamako
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Ministére chargé de ['lnspection générale de I'Administration

28 nov, 1967 1080, — Arrété autorisanl Pexhumation et
le transfert & Moscou des restes mortels
de M. Kourouchkine Alexei. décéddé &

Bamako, le 25 novembre 1967 ........

Gouverneur de région de Kayes
Personnel

Gouverncur de région de Bomoko

20 nov, 1967 666 .. — Arréte approuvant et rendant
excoutoires diverses décisions du Maire
de la ville de Bamako ...............

Couverneur de région de Ségou

164 ms, — Arrété rendant exéeuloires
divers roles des Contributions diverses
el taxes assimilées

22 nov, 1967

e

7 novembre 105 G.n.S.-can. — Arrété porlant approba-
tion de Parrété n® (4 c-s5.6. du 26 octo-
bre 1967 suspendant la cheflerie du’
quartier de Markala (Somono) et Ia
rattachant & celle du - quarlier ' de
Demblldta o L T T e R

27 novembre 166 G.ns.-can. — Arrété approuvant Dar-
rite portant licenciement 'un infirmier

de Santé, en service au Dispensaire
municipal de Ségod ...........c00nun.
27 novembre 167 Gus.-can, — Arrété approuvant ar-

rété portant nomination d’un manoeu-
vre an Campement municipal de Ségon.
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'LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE

Actes de la Républigue du Mali

LOIS ET ORDONNANCES

Ne 013 p.6. — DEcrer portant promulgation des 1015

ne* 67-42 el 67-43 ax.-c.r, du 23 novembre 1967.

pu Mawr,

Vu la Constitution de la République du Mali;

La RépusrLiotl

Vu les lois no® 67-42 et 67-43 Ax.-co. du 23 novembre 1967,

DécnETE ¢

Article premier.
apres ;

— Sontl promulguées les lois €

— Loi n® 67-42 a.x.-c.p. du 23 novembre 1967, purlﬂil’-

ceréation du Fonds forestier national ;

— Loi n® 67-43 a.x-c.p. du 23 novembre 1967, pﬂ!‘tﬂ“t

eréation du Contréle géndéral d’Etat.
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AT -2 Le présent décret sera enregistré, publié an

Journal officiel de la République du Mali et commu-
nigqué partout ol besoin sera.

Koulouba, le 24 novembre 1967,

Le Président du Gouvernement,

Moomso KEITA.

LO1 n° 67-12 ax.-ce. portant créalion du Fonds
forestier nalional.

La CoMMISSION PERMANENTE DE L'ASSEMBLEE NATIONALE
nE La REPuBLIQUE DU Mari,

Vu la Constitution de Ia Bépubligque du Mali;

Vu lordonnance n® 46 bis du 14 novembre 1960, porlant
réglements linanciers en Républigue Jdu Mali;

Vo la loi n® 64-4 ax. du 14 mai 1964,
A délibéré el adopté la loi dont la tenenr suil :

Article premier. — 11 est ouvert dans les éeritures du
Trésorier-Paveur un comple spécial intitulé « Fonds
Forestier national ».

Ce comple destiné exclusivement a financer Pappli-
cation de la politique de lutte contre la désertification,
et pour 'amdénagement (constitution, protection, gestion
et exploitation) du domaine forestier, piscicole et cync-
gétigue de la République du Mali, devra toujours faire
apparaitre un solde créditeur.

Arl 2. — Ce comple sera erédibé @

a) de 50 % des produils des permis, laxes et licences
délivrés a Poceasion des exploitations du domaine
forestier, piscicole el evndgétique;

by de 50 % des sommes percues au titre des conlra-

ventions pour infractions, délits el dommages causes
dans Pexploitation;

¢) des provisions pour amortissements et renouvel-
lement des matériels des exploitations gérées par v
Fonds;

d) des subventions, dons ou concours financiers de
toute nalure susceptibles d'élre alloués.

Art, 3. — Le compte sera débité ;

a) des sommes nécessaires a0 la réalisalion  des

Aravaux d'investissement et de protection dans le

domaine forestier, piscicole et cynégétique élaborés el
adoplés dans le cadre du plan; '

b) des sommes nécessaires a équipement des régies
d’exploitation forestiére el de "Administration des Eaux
el Foréts en matériel d’exploitation.

Art, 4. — L'exercice budgétaire du Fonds forestier
natibnal s'é¢tend du 1™ juillet au 30 juin de Pannde
suivante. Les reports de crédits pour le paiement des
travaux en cours d’excécution seront effectués par décrel
pris en Conseil des Ministres.
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Art. 5. — Le projel de budgel, équilibré en recettes et
dépenses et élaboré annuellement par le Ministre chargé
des Eaux et Foréls, est arréldé au plus lard le 1% avril de
chagque annde el adopté par PAssemblée nationale,

Fait el délibéré en séance publique a4 Bamako,
le 23 novembre 1147,

Le Président de la Commission permanenle
de UAssemblée nalionale,

Mahamane Alassane Haipana.

Le Secrélaire de séance,

Amadou TrHIioYE.

LOT ne 6743 ax-ce. portant eréalion du Conlrile

general o' Eleat,

La CoMMISSION PERMANENTE DE L'ASSEMBLEE NATIONALE
pE La REpuBLiguE pu BlaLy,

Vu la Constitution de la Reépublique du Mali;

Vu la loi n” 61-89 ax-ce. du 18 aodt 1961, portant créalion
ile I'Inspection des Affaires administratives;

Vu la loi n® 59-23 Ao-ns. du 22 mai 1959, portant eréation du
Contrale {inancier;

Vu la loi n® 65-21 ax. du 197 avril 1965, portant création de
I'Inspection générale de PAdministration;

Vu la loi n® 61-41 ax, du 2 mai 1961, portant organisation du
Contrdle des divers organismes 4 autonomie nanciére;

Vu la loi n® 64-4 Ax. do 14 mai 1964,
A délibéré et adopté la loi dont la leneur suif :

Article premier. — Il est créé auprés du Président do
Gouvernement un organe supréme de controle dénommé
¢« Contrdle général d’Etat s,

Art. 2, — Le Contrdle général d’Elal a pour mission :

1° L’inspection de tous les services, organismes @
¢lablissements publies (application des lois et régle-
menls, fonclionnement personnel);

2¢ Le controle du Budget d’Ital, des budgets annexes,
des budgets des collectivités et établissements publics el
evenluellement de lous aulres organismes;

3¢ La vérification des services ordonnateurs et des
caisses des complables publics;

4* Llinspection el le controle de toules les sociélés ot
entreprises d’Etat, sociétés d'cconomie mixte, offices et
tous organismes & autonomie financiére,

Il peut effectuer toutes missions d'enquéte, d'infor-
mation el d'é¢tudes prescriles par le Président du
Gouvernement.

Art. 3. — Le Controle général d’Elat est dirigé par un
Controleur géndéral d’Etat, haut fonctionnaire, nomme
par déeret en Conseil des Ministres, sur proposition du
Preésident du Gouvernement. Les autres membres du
Controle général d’Etat sont nommeés dans les mémes
conditions,
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Art. 4. — Le Contrile général d’Etal comprend :

— Une Inspection des Affaires adminisiratives;
— Un Controle financier;

— Une Inspection générale des Finances;

— Un Controle des Entreprises nationales.

Art. 5. - Les modalités d’organisalion et de fonction-
nement du Contrdle général d’Etat seront fixées par
décret en Conseil des Ministres.

Art 6. — Sont abrogées toules disposilions anléricures
contraires & la présente loi, notamment les lois ne® 59-23
du 22 mai 1959, 61-89 du 18 aoht 1961, 65-21 du 1™ avril
1965 et 61-41 du 2 mai 1961 susvisées,

Fait et «lélibéré en séance publique a Bamake,
le 23 novembre 1967,

Le Président de la Commission permanenie
e "Assemblée nalionale,

Mahamane Alassane Haibana.

Le Secréfaire de séance,

Amadou Triove.

DECRETS, ARRETES ET DECISIONS

Présidence

Ne 169 p.6.-n.m. — Décwer portanl organisation de la
Direction nationale du Budget.

LE PRESIDENT DU
pu Mari,

GoUVERNEMENT DE LA REPuBLIQUE

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu l'ordonnance n® 46 bis du 16 novembre 1960 portant
réglement financier au Mali;

Vu le décret n®* 103 r.a.-m.mM. du 16 septembre 1966, portant
remaniement du Gouvernement du Mali;

Vu la loi n® 67-12 axn-BM. du 13 avril 1967 portant fixation
de la liste des Directions nationales des Services publics de lIa
République du Mali;

Statuant en Conseil des Ministres,
DECRETE :

Article premier. — La Direction nationale du Budget,
créce par la loi ne 67-12 ax-roae du 13 avril 1967, est
placée sous I'autorité du Ministre des Finances.

TiThE PREMIER
Dispositions générales

Art. 2. — Dans le cadre de la politique financiére du
Gouvernement, la Direction nationale du Budget est
chargdée :

— De la conception de la politique budgétaire;
— De la coordination et du controle des activitss des

Services financiers.

Elle prépare el exécute le budget de I'Etat, les budgets
régionaux et les budgets annexes.

15 décembre 1967
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Elle interpréte la réglementation financiére et en
controle "application. A cet effet elle organise les Sous-
Ordonnancements et les Régies d’avances.

Elle surveille la préparation el 'exéeution des budgets
cOomimnunaux.

Elle controle la gestion de tous les comples hors
budgel et des divers comptes ouverls aux noms d'orga-
nisme on collectivités publics nationaux non pourvus de
I'autonomie financiére et de tout organisme béndéficiant
de subventions de I'Elal.

Elle assure la gestion des services du Ministére des
Finances.

Tout projet d’acte et toute opération i répercussion
budgétaire sonl soumis & =on visa.

Art. 3. — La Direction nationale du Budget est dirigée
par un Directeur géndral, nommeé par décret pris en
Conseil des Ministres, sur proposition du Ministre des
Finances.

Art. 4. — Le Directeur général du Budget est assisté
de chefs de Service, nommés par arrété du Ministre des
Finances.

Art. 5. — La Direction nationale du Budget comprend :

— Le Service du Budgel;
Le Service de I'Administration centrale des Fi-
nances.
Trrre 11

Le Service du Budget

Art. 6. — Le Service du Budget comprend 4 bureaux :

— Le Bureau des budgets, études et comptes;

— Le Bureau du personnel, de la réglementation el
du contentieux;

— Le Bureau du matériel, de la comptabilité matiéres
et des marchés publics;
Le Bureau des liaisons avec le Plan et les Sociéldés
ct Entreprises d'Etat.

Art. 7. — Le Bureau des budgets, études et comptes a
pour tiche la préparation et la mise &4 exéeution du
Budget de I'Etat.

Il centralise et examine les propositions budgétaires
des divers départements ministériels et des régions.

Il élabore I'avant-projet du Budget de I'Etat et de la
Loi de Finances.

Il assure :

— La liaison avec la Commission des Finances de
I'’Assemblée nationale, la mise en page définitive du
Budget de I’Etat, I'impression et la diffusion des fasci-
cules budgétaires;

— La centralisation et 'examen des projets de budget
des autres collectivités publiques (Communes, Chambres
de Commerce);

— La tenue des comptes du Budget de ’Etat;

— 1l établit les comptes définitifs et prépare la loi de
réglement.

Art. 8. — Le Bureau du personnel, de la réglemen:
tation et du contenticux est chargé notamment :

— De la tenue de la documentation concernant les
soldes, traitements, salaires et indemnités:
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— De la lenue 4 jour des barémes de solde;

— De la préparation des opérations matérielles de
mécanisation de la solde par le Central mécanogra-
phitque;

— De Papurement de la complabilité des représen-
talions extérieures.

. Il instruit les réclamations et les affaires contentieuses
é¢manant des fonetionnaires et agents de I'Etat, relatives
au mandatement des dépenses de personnel.

Il suit, en liaison avee la Seclion du Contentieux du
Secrétariat général du Gouvernement, tous les proces
intéressant pécuniairement I'Etat ou les autres collecti-
vilés publiques.

Il procéde a limmatriculation des fonclionnaires el
agents de I'Etal.

Il centralise et controle les fiches de base individuelles
¢établies par tous les ministéres pour le Central mécano-
graphique.

Art. 9. — Le Bureau du matériel, de la comptabilit¢-
matiéres et des marchés publics a pour atiribution :

— L’¢laboration et Papplication de la réglementation
concernanl la comptabilité-maltiéres;

-~ La préparation des projets d’actes de nomination
des complables-matiéres des différents ministéres, sur
proposition des sous-ordonnateurs competents;

—_ Le controle a priori de I'application de la régle-
menlation concernant les marchés publics;

— Le mandatement des dépenses de matériel;

- La vérification des mandals de location d’immen-
bles ¢tablis par le Service des Logements;

- La tenue d’une complabilité-matiére.

Art. 10, — Le Bureau des liaisons avec le Plan et les
Sociétés el Entreprises d’Etat a pour attribution :

— L’examen des possibilités de financement des
projets;

— Le controle des stades de financement,

A cet ¢gard, tous les projels de conventions (nationales
ou internationales), de marchés et devis sont obligatoi-
rement soumis 4 son avis préalable,

[l détermine les charges recurrentes afférentes aux
programmes d’investissement avant la mise en ceuvre
desdits projets.

Il suit la situation financiére des Sociélés et Entre-
prises d’Etat et examine les demandes de subventions
desdites sociétés.

1l transmel ses observations sur les bilans et comptes
annuels des Sociétés et Entreprises d’Etat a la section
des comptes de la Cour supreme.

Trrre 111
Le Service de 'Administralion centrale des Finances

Art. 11. — Le Service de 'Administration centrale des
Finances comprend 5 bureaux :

— Le Bureau de la législation et de la coordination:

— Le Bureau des charges communes; _

— Le Bureau de l'ordonnancement et des dépenses
engagees;

— Le Central mécanographique;

- Le Transit administratif.

Arl. 12. — Le Bureau de la législation et de la coordi-
nalion est chargé de:

. L’¢laboration et Papplication de la législation et
de la réglementation financiéres, concernant en parti-
culier les sous-ordonnancements, les régies d’avances et
de recettes, les agences complables;

— La tenue du fichier du personnel;

— La préparation des projets d'actes de nominalion;

— L’apurement des avances a justifier autres que
celles alférentes aux missions; |

— La centralisation des encaisses;

— La eoordination entre la Direction nationale du
Budget et les sous-ordonnancements, les économats, les
régies d'avances el de recettes, les agences comptables.

Arl. 13. — Le Bureau des charges communes assure
I'engagement et le mandatement des dépenses de In
dette extorieure et des charges communes.

Il effectue le mandatement des soldes et indemmnités
de tous les fonctionnaires el agents en stage a I'étranger.

Il procéde i engagement, a la liguidation et au
mandatement des frais d’hotel et de transport des
fonctionnaires et agents en mission a 'étranger.

I assure le mandatement des dépenses d'eaun et
d’électricité de tous les ministéres,

Art. 14. — Le Bureau de Pordonnancement el des
dépenses engagdées suit la réalisation des prévisions de
recettes des budgets de UElat, des régions et des
COMMUNES,

Il assure :

- Lordonnancement des dépenses mandalées par
les services de la Direction nationale du Budget;

. La nolification des crédits aux sous-ordonnateurs
des ministéres, les délégations de credils aux sous-
ordonnateurs des régions.

Il tient la complabilité des dépenses engagées. A ce

titre, tout projet de dépenses dans le cadre des crédits
notifics est soumis a son visa.

Art. 15. — Le Central mécanographique assure la
mécanisation des soldes el accessoires, lraitemenls,
salaires et indemnités diverses des fonclionnaires et
agents de I'Elal.

Il exéeute en outre les divers travaux, nolamment
comptables et statistiques, qui lui sont confiés.

Arl, 16. — Le Transit administratif est charge d’orga-
niser le transport :

__ Des foneclionnaires et agents de "Administration
et des collectivités publiques pour des déplacements
temporaires ou définitifs, ainsi que des ¢tudiants,
stagiaires et des évacués sanilaires;

— Des objets mobiliers et bagages.

Il réceptionne ou expédie éventuellement des objets
¢l matériels pour le compte de I'Etat.

Art, 17. — Un arrété du Ministre des Finances déter-
minera les regles de fonctionnement des services prevus
par le présent deeret.
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Art. 18, — Le Ministre des Finances est chargeé de
I'application du présent déeret qui sera enrvegisiee,
publi¢ et communigqué partout ol besoin sera.

koulouba, le 29 novembre TIHG7.

Le Présiden! du Gouvernement,
Mopiso KEITA,

Le Ministre des Finances,
Louis NEGRE.

N 170 pa-ns. — DEcner portant organisalion de la
Direction nationale des Impots el des Donanes.
La BEpvpLigurn

Le PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE

nr Mar,

Vu la Constitution de la République du Mali;
Vu la loi n® 67-12 axe-ns. due 13 avreil 1967 portant fixation
de la liste des Directions nationales des Services publics de Ia

Républigue du Mali;
Vu le décret n® 103 r.a, du 15 septembre 1966 fixant la compo-

sition du Gouvernement; .
Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :
Trrne PreMienr
Dizpasilions géndrales

Article premier, — La Direction nationale des Impats
¢l des Douanes, eréée par la loi ne G7-12 axc-na, du
13 avreil 19G7 ¢l placée sous aulorité du Minisire des
Finances, comprend :

Un Service cenlral;
Des Services technigues.

Art. 2, 1. - Le Service central est charge principa-
lement des études, de la conception, de la préparation
el du contrdle des lextes concernant la politique fiscale
douanitre el domaniale.

2, - Les Services techniques sont charges de 'élabo-
ralion des lextes dapplication et de leur exdécution.

Art. 3. — 1. - La Direction nationale est dirigée par un
Directeur géndral, nommd par déeret pris en Conseil
des Ministres, sur proposition du Ministre des Finances.

Le Directeur général est assisté de chefs de Service.
nommes par arrcté du Minisire des Finances,

2. - Le Directeur géndéral désigne le chef de Service
appelé o le remplacer en cas d'empéchement ou dab-
senee,

Trrme 11

Serpice cenfraf

Art. 4. Le Service central esl compose de

Qualre divisions:
Une Brigade nationale d'Investigation,

Arl. 5. - Les divisions sonl chargdes :

Dipision | - Législation el contenticuy : De la prépa-
ralion des textes législatifs: des tarifs et des codes, des
accords commerciaux; du conlentieux géndéral et de
Vinlerprétation des textes.

Division 11 - Etudes el docamentation @ Des ¢tudes sur
la fiscalité, sur la répartition des charges fiscales; des
¢tudes monographiques: de la documentation et de sa
diffusion.

Division HI - Statistiques et comptabifité @ De la cen-
tralisation des stalistiques el des émissions.

Division IV - Personnel et malériel : De la gestion du
personnel et du matériel; de 'égquipement des services:
de la spécialisation et du perfectionnement des agents.

Arl. 6. — La Brigade nalionale d’Investigation a pout
role de rechercher et de combattre la fraude, soit par
ses propres movens, soil en liaison avee d’aulres org?”
nismes administraltifs.

Sa compétence s’étend sur Pensemble du territoird
nalional.

Trree 111
Services techniques

Art. 7. — Les Services technigues comprennent :

1 Le Service des Impols;

20 Le Service des Douanes;

3° La Conservation des Domaines, du Cadastre et de
lan Curatelle,

1 Service des Impails

Arl. 8. — 1. - Le Service des Impots esl charge de
Iapplication de la législation fiscale & intérieur du
territoire national.

2, - Ses altributions comprennent notamment :

— L’assiette et la liquidation des impdts directs €
indirects, des droits d’enregistrement et de timbre #
Pintérieur des frontiéres et de tous impols ou taxes 4¢
mdéme nalure gqui pourraient élre crédes,

— L'¢émission des roles correspondants el la prépari”
tion des arrétés de mise en recouvrement ou d’admis
sion en non valeur,

- La perceplion des impols, taxes ou droits gqui dot
vent élre recouvres immediatement.

Art. 9. — Le chef de Service esl assislé

— D’un Bureau central qui réglemente, coordonnt
cenlralise et controle Pactivite de Pensemble du Servict:

Dans chaque région une Inspeclion régionale au chef
licu et des correspondants fiscaux dans les cercles pou”
assictte et la liquidation des coniributions; la confet
tion des roles, les perceptions aulorisces, ¢t le controle -

des déclaralions.

29 Kervices des Douanes

Art. 10. — Le Service des Douanes applique la lég®”
lation douaniére, liquide les droits el taxes exigibles al
franchissement de la frontiére et organise la Iutt®
contre la fraude: en outre il est chargé du controle Ju
cemmerce extérieur et des changes et de Iétablissement
des statistiques dounanieres.

Art. 11, — L chef de Service est assisté

— D’un Bureau central composé de sections charg¢®®
de la réglementation et du controle de I'application d©*
textes et de la coordination générale.
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— D’organismes chargés spécialement 'un des enqué- DECRETE
tes douaniéres, 'autre de linspection des bureaux of . . o : )
Article premier. — Le Ministre chargé du controle des

brigades.
Dans chague région, 'organisation comprend :

— Des Bureaux régionaux;

— Des Brigades régionales d’Enquétes;

~— Des Brigades régionales;

— Des Bureaux pour la liquidation des droits et la
surveillance des frontiéres;

— Des points fixes pour surveiller les frontieres;

— Des Brigades mobiles d’inlervention, pour inter-
cepter la fraude sur les grands axes de circulation;

— Des Brigades d’enquétes, pour dépister la fraude.
rechercher les renseignements et faire des conltroles a
posteriori.

30 La Conservation des Domaines, du Cadas-
tre ef de la Curatelle

Art. 12. - - La conservation des Domaines, du cadasire
et de la curatelle est chargée

— De la conservation et de la gestion du domaine de
I'Etat;

— De la surveillance des domaines des collectivileés
locales;

— De la conservation et de la tenue & jour du cadas-
tre;

— De la
racants).

curatelle (gestion successions et biens

Le chef de Service, qui prend le titre de conservateur,
est assist¢ d’'un Bureau central. Il est représenté dans
les régions par des gestionnaires.

Arl. 18. — Un arrété du Ministre des Finances déter
minera les régles de fonclionnement des Services pre-
vus par le présent déeret.

Art. 14. — Le Ministre des Finances est chargé de
Papplication du présent décret qui serh enregisird,
publié el communiqué parlout oit besoin sera.

Koulouba, le 29 pnovembre 1967.

Le Présideni du Gouvernement,

Mopimso KEITA.

Le Minigtre des Finances,

Louis NEGRE.

_——_-+—__._

N= 171 p.6. — Décner fivant les altribulions du Minisire
chargé de la tulelle des Sociétés et Entreprises
d'Etat.

L PRESIDENT
nu Mawr,

pr  GoUVERNEMENT DE LA  REPUBLIQUE

Vu la Constitution de la Bépublique du Mali;

Vu la loi n® G7-40 a.x. do 18 juillet 1967 portant refonte du
Statut géndéral des Sociétés et Entreprises (' tat;

Vu la loi n® 67-43 A.x. du 23 novembre 1967 portant eréation
duo Contrdle général d'Etat;

Vu le déeret n® 103 r.6. du 15 septembre 1966 portant compo-
sition du Gouvernement,

Socictés et Entreprises d’Elat, prend le titre de Ministre
chargé de la tulelle des Socictés et Entreprises d'Elat.

Arl. 2, — Le Ministre chargé de la tutelle des Socictes
et Entreprises d’Etat assure scul la tutelle administrati-
ve de ces organismes. Il assure la tutelle technigque en
collaboration ¢troite avee les Ministres responsables des
secteurs d’aclivité concernes.

Art. 3. — Le Ministre est chargd .

— De controler les Entreprises nationales dans I'ap-
plication des prescriptions gouvernementales;

— De leur fournir des instructions et des indications
concernant ’é¢laboration du plan d’enlreprise;

— De coordonner les aclivités des enlreprises nalio-
nales et de trancher les différends pouvant surgir entre
clles,

Art 4. — Le Ministére de tulelle :

1° détermine les principes de la gestion adminisira-
live, ¢conomigue ct financiére des entreprises nalio-
nales; ;

20 ¢ludie les programmes d’exploitation et d'investis-
sement, plans comptables et financiers, bilans et comp-
les prévisionnels dexploitation;

3¢ étudie les comples rendus, rapports annuels, bilans
et comples d’exploitation et de prolits et pertes;

4° propose a la distinction d’entreprise-pilote les
entreprises qui se distingueraient par leurs résullals el
des primes ou récompenses a4 accorder 4 leur personnel;

5° propose ¢ventuellement des sanctions conire les
responsables d’une mauvaise gestion, lorsque ces res-
ponsables sont nommeés par décrel,

Art. 5. — Sonl abrogées loutes dispositions anté-
ricures conltraires au présent décrel (qui sera enregistre,
publi¢ au Journal officiel de la République du Mali et
communigque partoul ol besoin sera.

Koulouba, le 29 novembre 1967,

e Président ou GGouvernement,

Mopiso KEITA.

-

N© 172 p.g-rM. — DECRET portant création du Ministére

de U'lntérieur.
Le PrEsment pu GOUVERNEMENT
pu Mawi,

DE LA REPUBLIQUL

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu le décret n® 103 r.g. du 15 septembre 1966 fixant la com-
position don Gouvernement;

Vu le décret n® 2 rag. du 10 janvier 1967 portant dénomina-
tion du Ministére chargé de I'Inspection générale de I'Adminis-
tration;

Vu la loi n® 67-43 ax.-c.p. da 23 novembre 1967 portant créa-
lion du Contrdle géndral ('Etat,

DEcRETE :

Article premier. — Les disposilions du paragraphe 17
de 'article 2 du déeret n 103 p.a. du 15 septembre 1466
fixant la composition du Gouvernement et du dicrel
n® 2 e do 10 janvier 1967 sont abrogdées.
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Art, 2, I.e Ministére de PIntéricur reprend ses
anciennes allributions.

Art. 3. — Le présent déerel sera enregistre, publi¢ au
Journal officiel et communiqué partoul ol besoin sera.

koulouba, le 29 novembre 1967.

Le Président du Gouvernement,
Mooiso KEITA.

—m—

No 173 p.6. — DEcner portanl organisation el fonction-
nement du Contriole général d'Elal.

Le Prismext pu GOUVERNEMENT DE La  REPUBLIQUE
pr Mawn, i

Vu la Constitution de la Républigue du Mali;

Vi la loi n® 67-43 ax-coe. du 25 novembre 1967 portant
création du Controle général o'Etat;

Vu le décret n® 103 p.g. du 15 septembre 1966 fixant la compuo-
silion du Gouvernement:

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — L'organisation et le fonction-
nement du Controle général d’Etal, créé par la loi
n° G7-43 ax.-c.pr. du 23 novembre 1967, sont fixés par les
dispositions suivantes ;

Art. 2. — Placé sous autorité direete du Président du
Gouvernement, le Contrale géndéral d'Elal est dirigé pa
un Controleur général d’Etal, nommé par ddéeret pris
en Conseil des Ministres: les autres membres du Conlrale
géndéral d’Etat, choisis parmi les hauts fonclionnaires
de I'Etal, sont nommeds dans les mémes conditions.

Art, 3. — Le Contrdle géndéral d'Elal comprend :

Une Inspection des Affaires administratives:
— U'n Conitrdle financier;

Une Inspeection géndérale des Finances;
— Un Contrdle des Enlreprises nalionales.

Trrre PrEMIER
Dua Contriole geéndral ' Elal

Arl. 4. — Le Contrdleur général d’Etat est charge de
I'administration el de la discipline du Controle géndéral
d’Etat. 11 coordonne les aclivités des membres du
Controle général d’Etal. 11 leur donne des direelives pown
Pexdéeution de leurs taches, soil de sa propre initiative.
soil sur instructions du Président du Gouvernement. Ii
controle cette exdécution.

Axt. 5., Le Controleur géndéral d’Etal préside de
droit le Colléege des Censeurs chargé de contraler Ia
gestion du Gouverneur de la Banque de la République
du Mali. Ce collége comprend, outre son président, deux
aulres membres choisis au sein du Controle général
d’Etat ¢l nommés pour une durée de cing ans, par
décret pris en Conseil des Ministres, sur proposition du
Preésident du Gouvernement.

Art. 6. — Le Controle général d’Etat établit chaque

anndée un rapport sur les aclivités des divers organes du
Controle général d’Etat.

s e T

Ce rapport indiquera nolammenl :

- Les services ¢l organismes conlrolés;
— Les constalations faites, les erreurs el insuffisances
releviées;
— Les mesures prises pour les redresser;

— Les réformes el améliorations souhaitées pour un
meilleur fonclionnement des institutions de 'Etat.

Une copie de ce rapport est adressée a I'Assemblce

nationale.
Trree 11
De Ulnspection des Affaires administratives

Art, 7. — L'Inspection des Affaires administratives
esl chargée :

1° Du contréle systémalique de tous les Services
publics de I’'Etat et des autres collectivités publigues,
relatif notamment a I'application et a la bonne exécution
des lois, réglements, instructions et directives émanant
de 'nutorité supérieure, & la marche générale, au fonc-
tionnement des Services administratifs, i Putilisation
du personnel, a Pefficacit¢ du rendement;

2o D’enquéles, de missions spéciales d’information ou
de liaison;

de IVétudes administratives diverses,

L'Inspection des Affaires administratives doit égo-
lement contribuer a4 Péducation professionnelle el
civique des fonctionnaires.

Les Services de 'Armdée et de la Séeurite de I'Elat
¢chappent toutefois au controle de linspeclion des
Affaires administratives.

Art. 8. — Chague inspecteur des Affaires administra-
tives reléve directement du Contréleur général d’Etal.

Art. 9. — Les conltroles, enquétes, missions, liaisons el
¢ludes confiés aux inspecteurs des Affaires administra-
tives leur sont prescrits par le Controleur général
d'Etal, soit de sa propre initiative, soit sur instructions
du Président du Gouvernement, soit a la demande d'un
Ministre.

Les inspecteurs des Affaires administralives adres-
sent leurs rapports au Controleur général d’Etat.

Pour les missions de controle, le rapporl peul élre
communiqué a 'agent inspecté qui pourra v porter ses
reéponses aux observations formulcées.

Art. 10. — Dans le cadre des missions géndrales ou

speéciales qui leur sont confiées, les inspecteurs des
Affaires administratives onl qualité pour se livrer 2
toutes les investigalions néeessaires a 'accomplissement
de leur tiche. Ils peuvent notamment se faire commu-
niquer par les services ou organisies inspeciés et par
tous autres intéressés, tous documents utiles, méme le#
plus confidentiels et recueillir tous Iémoignages.
Arl. 11. — Au cours de leurs missions, en dehors de
redressement de délail, les inspecteurs des Affaires
administratives n’ont aucun pouvoeir de décision. Ils sont
toutefois habilités, en cas de nécessité manifeste oU
d’urgence, & prescrire des mesures conservatoires @
charge d’en rendre compte dans les meilleurs délais att
Controleur général d’Etat.
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Arl. 12. — Les inspecteurs des Affaires administra- Art. 18. — Le controleur financier suil la préparation

bves doivent accompagner leurs rapports de toutes
suggestions et propositions utiles en vue d’améliorer le
rendement et Pefficacité du service el, en cas de besoin,
de remédier aux insuffisances, erreurs ou fautes
constatées.,

Art. 13. — Les inspecleurs des Affaires administra-
ives ne peuvent assurer, méme temporairement, la
direction d'un service ou d’un organisme public.

Trrre 111
Du Confréle financier

Arl. 14, — Le Conlrdle financier est dirigé par un
controleur financier placé sous I'autlorité du Controleur
geénéral d'Etat.

Le Controleur financier est assisté d’un controleur
adjoint el de délégués du Controle financier nommeés par
décret du Président du Gouvernement, sur proposition
du Controleur général d’Etat.

Art. 15.. — 1° Le Controleur financier, par lui-méme ou
par Porgane des délégués du Controle financier, exerce
le controle permanent des finanees de la République
(Budget d’Etat, budgets régionaux, budgets communaux
¢t tous autres budgets el comptes publics exéculés dans
la République) ainsi que toules opérations de trésoreric
correspondantes;

2° Les engagements de dépenses et les mandats de
paiement correspondants sont soumis au  visa du
controleur financier qui tient la comptabilité des
dépenses engagées;

3° Lorsque, sans refuser son visa, le contrdleur
financier croit devoir P'assortir d’observations, celles-ci
sont notifices a 'administrateur intéressé; copie en est
adressée au Controleur général d’Etat, ainsi qu'au
comptable assignataire.

Le Controleur financier ne peut refuser son visa que
pour des motifs se rapportant i I'application des dispo-
sitions d'ordre financier, des lois el réglements ou a la
régularité de Pexécution des budgets.

Il ne peut é¢tre passé outre a un refus de visa du contri-
leur financier qu'aprés accord du Controleur général
@’Etat. Au cas ol celui-ci confirmerait le refus du
controleur financier, il sera fait appel a Parbitrage du
Président du Gouvernement:

4 11 est fail interdiclion aux complables assignataires
de payer une dépense qui n’aurait pas été visée par le
controleur financier, sauf accord ou arbitrage prévus au
Paragraphe préecdent.

.-"Il.t'l, ‘lﬁ. — Le Contrdleur financier suit Pexceution des
opérations du Budget d’Equipement.

Le Conirole financier s'exerce i I'dgard de ces opd-
rations dans les condilions définies & Particle 15 ci-
dessus.

Arl. 17. — Les projels de budget ou de comples sonl
obligatoirement communiqués au controleur financier
ou i son délégué. Celle communication se fera dans les
délais tels que le controleur financier ou son délégue
puisse formuler ses observations avant le dépot desdits
praojets devant 'assemblée compélente.

des plans d'équipement ainsi que des programmes el
des tranches annuelles de ces plans. 1l regoit ou se fait
communigquer, a cet effet, lous documents uliles, et
notamment les devis el projets.

Art. 19, — Toul projet d’acte pouvant avoir des inci-
dences sur les finances publiques, doit élre communiqué
sans ddélai, pour avis, au controleur financier,

Celui-ci peul, pour des motifs d'ordre financier,
émettre un avis défavorable qui doit élre molive,

Il ne peut étre passé outre 4 cet avis défavorable
gquaprés accord du Contrdleur général d’Etat. Au cas
ol celui-ci confirmerait 'avis défavorable du controleur
financier, il sera fait appel 4 Parbitrage du Président du
Gouvernement.

Art. 20. — Les projets de marchés sont soumis pour
visa au conlroleur financier. Le refus de visa entraine
les mémes conséquences que celles prévues aux arti-
cles 15 el 19 ci-dessus,

Art. 21, — Le Controleur financier est informé des lieu,
date el ordre du jour des réunions de commissions
traitant de questions financiéres et économiques. Il peut
assister a ces réunions ou s’y faire représenter.

Art. 22 — Le Controleur financier recoit périodi-
quemenl de tous les comptables principaux la situation
des recetles et des dépenses au litre des divers budgels
el comples visés aux articles précédents.

Il regoil du directeur des Impots la situation mensuel'e
des ¢émissions et du Trésorier-Paveur celle des recou-
vrements,

Dans la region, les représentants de ces services
adresseront au délégue du Contrdle financier les mémes
renseignements concernant la région.

Art. 23. — Le Controleur financier peut requérir des
Services administratifs et comptables et, d’'une facon
géncrale, des Services des collectivités et organismes
dont il contréle les finances, la communication de tous
documents financiers ou comptables et de toutes ¢ludes
¢conomigques ou financiéres nécessaires i I'accomplis-
sement de sa mission.

Trme 1V
De Plnspeclion générale des Finances
Art. 24, — L’Inspection générale des Finances est
chargée de virifier
— Les services ordonnateurs et les sous-ordonnateurs
et les caisses des régies conslitudes au nivean des divers
services publics;

- Toules les caisses des complables publies (Tréso-
rier-Payveur, payveurs, percepteurs):

- Et d’'une maniére générale, les opérations finan-
ciéres 4 ltous organismes soumis au Controle financier
de I'Etal,

I’Inspection générale des Finances est c¢galement
chargée de la vérification des opérations des comptables
publics des matiéres.
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Art. 25, — Le role de laspection géndrale des
Finances est essenliellement itindrant.

Les inspecteurs geénéraux des finances procedent.
chaque Tois que cela s'avére nécessaire, i des inspections
inopinées; tous les comptables publies doivenl élre prels
a tout momenl, de jour comme de noit, 4 subir lenr
controle,

Art. 246. Chaque inspecteur giénéral des finances
reléve directement du Controleur géncral d'Elat.

Arl. 27, — Les observations des inspecteurs géndéraus
des linances sonl consignées dans un rapporl qui est
adresse directement au Contréleur géncral d'Elal. Ce
rapporl peul étre communigqude au fonclionnaire inspecls
1IIII }' I}{]I‘tlf B0 I'l"'l]{}ll.‘il"ﬁ.

Arl. 285, Les inspecleurs géncraux des linances ond
gqualité pour se liveer a towles les investigations néces
saires 4 Uaccomplissement de leur mission. s peuvend
nolamment sc  faire communigquer par les agenls
inspectés tous documents utiles, méme les plus confi-
dentiels et recueillir tous témoignages.

Les inspecteurs géndéraux des linances n'onl aveun
pouvoir de décision, Ils sonl habilités toulefois. en cas
de nécessité manifeste ou d'urgence, o preserire des
mesures conscervaloires, 4 charge den rendre comple
dans les meilleurs délais, an Conlroleur géndral d'Elat.

Art. 24, Les inspecteurs géndraux des linances
doivenl accompagner leurs rapports de loutes sugges-
tions el propositions utiles en vue d'amdéliorer e
rendement et Peflicacité du service el, en cas de besoin,
de remdédier aux  insuffisances, erreurs ou  faales
conslatiées.

Trrne V
Du contrale des Entreprises nalionales

At 30, Les agenls chargdés du contrdle des Entree-
prises nalionales portent le tilre de controleurs d'Elal

Is sont charges :

1* De linspection et du contréle systématique ol
permanent de toules les Socidétés et Enlreprises d’Etal,
des Sociétds d'Economie mixte el de lous les orghnismes
a aulonomie financiére (régies, eaisses, oflices, elel). A
cel effet les controleurs d’Etat recoivent des organismes
precites ;

—— au début de chaque annce, les budgets prévi-
sionnels approuvés par les Comités de gestion ou les
Conseils d’administration et le compte de Pannce
ceoulée;

tous les trimesires, les balances cumulées,

20 De wveiller 4 la bonne application et & la bonne
excculion des lois, réglements, mesures el prescriptions
gouvernementales.

Les controleurs d’Etat contrdlent la marche générale
de 'organisme inspecté et notamment la gestion finan-
ciere et 'emploi du personnel.

Art. 31. — Les controleurs d’Elat assistent aux délibe-
rations des Assemblées générales, Conseils d’adminis-
tration, Comilés de gestion avee voix consullative.
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Ils sont informds a Pavance de Pordre du jour de ces
réunions. lls peuvent & toul moment saisir le Contraleur
gencral d'Elat au sujel des délibérations,

Art. 32, — Les controles, enquétes, missions el ¢ludes
leur sont prescrits par le Controleur général d’Etat soil
de sa propre initiative, soil sur instruction du Chef de
I'Etat, soil & la demande du Ministre de tutelle.

Des experls complables pourront, en cas de besoin,
¢lre  adjoints  aux  contrdleurs d’Etal. Ces  experls
comptables sont désignés par déeisions du Controlevr
giéncral d'Elat.

Art. 33, — Chaque controleur d’Elal reléve direce-
lement du Controleur géndéral d'Etalt.

Art. 34, — Les controleurs d’Elat adressent leurs
rapports au Contréleur géndéral d’Etat.

Ils doivent accompagner leurs rapporls de toules
suggestions el propositions utiles en vue d’amdéliorer I¢
rendement et Pefficacité de Porganisme el, en cas de
besoin, de remédier aux insuffisances, erreurs ou faules
constalées.

Art. 35. — Pour 'accomplissement de leur mission.
les contrdleurs d’Elal onl tous pouvoirs dlinvestigations
sur piéee et sur place. Ills pourront demander commun-
calion de lous documents.

Art, 36, - Les controleurs d’Etat ne peuvent assurer.
méme temporairement, la direetion d'un service ou d’'un
organisme.

Art. 37 Pour chague organisme conlrolé, les
controleurs d'Etal consignent leurs observations dans
un rapport annuel qui est joint 4 celui de la direction
de Porganisme intéressé. Ce rapport annuel est adresse
au Controleur géndéral d’Etat ainsi qu’au président de 1o
Seclion des Comples de la Cour supréme,

Trme VI
Dispositions diverses
Art. 38. — Par dérogation aux dispositions des articics
précédents, le Controleur général d’Etal pourra, s'il 12
juge utile. confier toule mission entrant dans les atiri-

butions du Controle général d’Etat & un membre quel-
congque de cet organe supréme de controle.

Art. 39. — Sont abrogées toutes dispositions anlc-
ricures coniraires au présent décret qui sera enregisire.
publi¢ el communigqué parlout ot besoin sera.

Koulouba, le 29 novembre 1967,

Le Président du Gouvernemenl
Mopieo KEITA.
— e —

Ne 175 pc. — Decner porfant démission de membres
de Cabinels ministériels.

L PrEsipEntT pov GOUVERNEMENT DE LA RErusLiglB
purr Mavr,

Vo la Constitution de la République du Mali:
Vi le décret n® 103 p.c. du 15 septembre 1966 fixant la comp®”
sition du Gouvernement;
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"'-'1-[ le décret n® 114 r.6. du 8 aoit 1967 nommant les membres
‘lft_[-ilhmcl du Ministére des Travaux publics et Communi-
Calions:

Vu le décret n® 139 r.g. du 15 novembre 1966 nommant les
membres e Cahinet du Secrétariat 'Etat 4 UEnergie et aux
Industries:

Vu le déeret n® 144 e, do 24 novembre 1966 nommant les
membres de Cabinel du Ministére e la Justice;

Vu la loi n® 59-5% at.-ns. du 30 décembre 1959 fixant les
avantages en nature et en espéces des Ministres el membres de
Cabinels ministériels:

SMaluant en Conseil des Ministres,
DECRETE ;

Article premier. — Sont annulées les dispositions du
décret ne 114 r6. du 8 aont 1967 portant nomination de
membres de Cabinet du Ministére des Travaux publics
el Communications en ce qui concerne ;

MM. Sékou Maré, chef de Cabinet;
Faviéra Cissoko, atlach¢ de Cabinet.

Art. 2. — Sont annulées en ce qui concerne M. Oumar
Traoré, attaché de Cabinet au Secrétariat d’Etat 2
PEnergie et aux Industries les dispositions du décrel
n° 139 p.g. du 15 novembre 1966, portant nominalion de
membres de Cabinel du Seerétarial d’Etal & PEnergie cl
aux Industries.

Art. 3. — Les dispositions du déeret no 114 r.a. du
24 novembre 1966, portant nomination de membres de
Cabinet au Ministére de la Justice, sont annulées en ce
qui concerne M. Moussa Dramdé, chef de Cabinetl.

Arl 4. — Les intéressés sonl remis a la disposition du
Ministre du Travail.

Arl. 5. — Le présent décret qui entrera en vigueur deés
sa signature, sera enregistré, publi¢ et communigue
partout o besoin sera.

Koulouba, le 29 novembre 1967,

Le Présid:mf dn Gounvernement.

Mopiro KEITA.
Le Ministre du Travail,

Mamadou Madeira Kérra.

Le Ministre des Finances,
Louis NEGRE.

= -

Ne 176 p.6. — DEcrReT relepant un fonctionnaire
de ses fonctions.

L PrésipEnT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
o MaLr,

Vu la Constitution de la Bépublique du Mali;
_Vu le décret n® 103 r.6. du 15 seplembre 1966 fixant la compo-
sition do Gouvernement;

Yu le déeret n® 22 p.a. do 23 février 1967 portant nomination
du Secrétaire général du Conseil national de la Recherche scien-
tifique et technigque;

Vu la loi n® 59-55 A.L-r.s, du 30 décembre 1959 fixant les
avantages en nature et en espéces des Ministres et membres de
Cabinets ministériels: :

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — M. Abdoulaye Singaré; Secrétaire
général du Conseil national de la Recherche scientilique
el lechnigque, est démis de ses fonclions et remis 4 la
disposition du Ministére du Travail.

Art 2, — Le présent déeret sera enregistreé, publié au
Journal officiel el communigque partoul o besoin sers:

Koulouba, le 29 novembre 1967,

Le Preésident du Gouvernemenld,

Moo KEITA.

Le Ministre du Travail,

Mamadou Madeira Kerra.
Le Minisire des Finances,

Louis NEGRE.

i

N 177 r6. — DeEcner portant démission 'un Ministre,

LE PrESIDENT DU
pu MarLr,

GOUVERNEMEXT DE LA REPvBLIOUE

Vu la Constilution de la République du Mali:

Vu le déeret n® 103 vua. du 15 septembre 1966 fixant 1n compo-
sition du Gouvernement;

Vu la loi n® 59-55 ar.-ns. du 30 décembre 1959 fixant 1es
ft}'liqtﬂ%fs en nature et en espéces des Ministres el membres de
abinet,

DEcRETE ;

_ Article premier. — M. Salif N'Diaye, Secrétaire d’Etat
a la Présidence, chargé de Energic et des Industries,
est démis de ses fonctions.

Art. 2. — 1l est accordé & M. Salif N'Diaye un congé
exceptionnel d'un mois.

Il continuera a jouir des avantages attachés a ses
anciennes fonctions pendant la durée de ce congé &
issue duquel il sera remis a la disposition du Ministére
du Travail.

Art. 3. — Le present déeret qui entre en vigueur dés
sa signalure, sera enregistré, publié au Journal officiel
el communiqué partout ot besoin sera,

Koulouba, le 20 novembre 1967,

Le Président du Gouvernement,
Mopimso KEITA.

Le Ministre du Troavail,

Mamadou Madeira Kerra,
Le Ministre des Finances,

Louis NEGRE.

i

N° 178 p.6. — Decrer portant annulation des disposi-
tions du décret n® 133 v.6. du 7 septembre 1967, con-
cernant M. Van Souncl Dembiélé.

LE PrEsSiENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
no Mavi,

Vu la Constitution de la République du Mali:
WVu la loi n® 59-55 An-ns. duo 30 septembre 1959 fixant les

avantages en nature et en espéces des Ministres et membres ds
Cabinet ministériel; .

i
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Vu le décret n® 133 rg. du 7 septembre 1967 portant assin-
lation de fonctionnaires o des Conseillers technigques,

DECRETE :

Article premier. -— Sonl annulées, en ce qui concerne
M. Van Sounck Dembélé, précédemment membre de la
Commission nationale de la Presse, les dispositions du
déerel nt 133 p6. du 7 septembre 1967,

Art. 2. - Le présent déerel qui entrera en vigueur dés
sa signalure, sera enregisiré, public el communigque
partoul ot besoin sera.

Koulouba, le 29 novembre 1967,

Le Présiden! dn Gouvernement,
Mopmeo KEITA.

Le Ministre des Finances,

Lonis NEGRE.

e ——

Ne 174 P Decner portant démission doa Directenr

général de Ulnformation.

Le Présmpext v GOUVERNEMENT DE  La  REPuBLIOU

pu Mavi,

Vu la Constitulion de la République du Mali; o

Vu le décret n® 129 pr.G. do 26 aoil 19467 portant nomination
d'un Directeur de Service;

Vu la loi n® 67-12 ax. du 13 aveil 1967 portant eréation des
Directions nationales:

Vu le décret n® 103 r.6. du 15 septembre 1966 fixant Ia com-
pusition do Gouvernement;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — M. Sidiki Dembélé, directeur géne-
ral de I'Information, est démis de ses fonctions et remis
4 la disposilion du Ministre du Travail.

Arl. 2. — Le présen!l déeret qui prend effet & compler
de sa signalure, sera enregisiré, publi¢ et communigud
partout ot besoin sera.

Koulouba, le 29 novembre 1967,

Le Président du Gouvernement,

Mooieo KEITA.

Le Minisire du Trovail,

Mamadou Madeira Kerra.

——

No 180 p.-wm. — DeEcier meltant fin aua fonctions ef
awr privogatives d'un Ministre délégué a la Prisi-
dence.

Le PreEsmeExT pu GOUVERNEMENT DE
pu Mavr,

A REpPuBLIOUF

Vi la loi du 22 septembre 1960, portant proclamation de Ia
République du Mali;

Vu la Constitution de la République du Mali, notamment les
arlicles 7 et §;

Vo la loi n® 59-35 AL-ns. do 30 décembre 1059 fixant les
avanlages en espéce et en nature des Ministres et membres des
Cabinets ministériels;

Vu le décret n® 103 ra. du 15 seplembre 1966 portant compa-
sition du Gouvernement; i

Vi le décret n® 47 pre-nam, du 7 avril 1967 portant nomina-
tion de Nintéressé en qualité de Ministre délégue,

DECHETE :

Article premier. — Sont et demeurent rapportées cb
ce qui concerne M. Hamaciré N'Dourd, les dispositions
du déeret ne 47 pG-nam. du 7 oavril 1967, portant st
nomination en qualité de Ministre délégud a la Prési-
dence, pour représenter le Mali auprés de la Commu-
nauté¢ Economique Européenne, du Royaume de Bel-
gique, du Royaume des Payvs-Bas, du Grand Duch¢ de
Luxembourg et de la République Fédérale d’Allemagoe.

Art, 2. — Le présent déeret qui prendra effet imme-
diatement sera enregistré, publi¢ au Journal officiel de
la Républiqgue du Mali et communigqué  partout ou
besoin sera.

Koulouba, le 29 novembre 1967,

Le Président du Gouvernemeni,
Mopmo KEITA.

-

Ne 181 P.6-R.M-AE-DA. — DEcreET meltant fin aua fone-
tions et auxr prérogatives d'un Conseiller commercial.
REPUBLIQUE

LeE PrESIDENT DU (GOUVERNEMENT DE LA

pu MaLi,

Vi la loi du 22 septembre 1960, portant proclamation de 12
Républiqgue dua Mali;

;x_'ul lnﬂl’innstituﬁﬂn de la République du Mali, notamment so0
article 9;

Vi le décret n® 49 p.g-na. du 28 avril 1965 portant rattache-
ment des Conseillers et Aftachés commerciaux an Ministére du
Commerce; .

Vu le décret n® 30 rGe-ram. du 29 janvier 1963 portant nomi-
nation de M. Sory Diabaté, en qualité de Conseiller commercial
du Mali 4 Abidjan,

DEcRETE :

Article premier. — Sont et demecurent rapporiées en
ce qui concerne M. Sory Diabaté, les dispositions du
décret n° 30 pe-rym. du 29 janvier 193 portant s
nomination en qualité de Conseiller commercial du
Mali & Abidjan (République de Cote d'Ivoire).

Art. 2. — Le présent déeret qui prendra effet immé-
diatement, sera enregistré, publié au Journal officiel de
la République du Mali et communiqué partout ol besoln
sera.

Koulouba, le 29 novembre 1967,

Le Président du Gouvernemenl
Mopimso KEITA.

Le Minisire des Affaires étrangéres,

Ousman Ba. )
Le Ministre du Commerce p. Te

Louis NEGRE.
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Ne 183 r.6. — DEcrer portant nomination des membres
de la délégation spéciale chargée de U'administration
de la commune de Kali.

Le Priésioest ou  GouvERNEMENT pE LA BREPuBLIQUE
nu MaLi,
Vu la Constitution de la République du Mali;
Vu la loi n® 966 du 2 mars 1966 portant code municipal;

Vu le décret n® 103 p.6. du 15 septembre 1966 fixant la com-
position du Gouvernement;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — Sont nommés membres de la déle-
gation speéciale chargée de P'administration de la com-
mune de Kati :

MM. Benoit Sangaré;
Issa Baba Traoré;
Samba Coulibaly;
Fabou Doumbia;
Karamoko Kéita.

Art. 2. — Le Ministre chargé de I'Inspection générale
de PAdministration, est chargé de 'exécution du pre-
sent décret qui sera enregistré, publié¢ et communique
partout on besoin sera.

Koulouba, le 30 novembre 1967,

Le Président dn Gonvernement,
Mopmso KEITA.
Le Minislre chargé de
Ulnspection générale de I'Adminisiralion,
Aliou Baravoxo.

-

Ne 184 p.G.-R.M. Decrer portant modification du
décret ne 50 p-nMm. du 21 aveil 1967, institnant une
seule zone de salaires en République du Mali.

L PrEsmest pu  GouvERNEMENT DE LA RérueLigur

o MaLr, .

Vo la Constitution de la République du Mali;

Vo le décret n® 62-67 du 9 aoit 1962 instituant un code de tra-
vail;

Vu le décret n® 50 re-na. du 21 aveil 1967, instituant une
seule zone de salaires en Bépublique du Mali;

Statuant en Conseil des Ministres,
DECRETE :

Article unique. — L’article 2 du décret n® 50 p.G.-r.M.
du 21 avril 1967 est modifié¢ comme suit

Art. 2. — Lire :

Pour P'application des dispositions de P'article 86-10
de la loi n° 62-67 a.x-rR.M. du 9 aoit, les salaires horai-
res minima interprofessionnels garantis des fravailleurs
sans spécialités, sont fixés comme suit :
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— 27 francs pour les travailleurs agricoles;
— 32 francs pour les aulres secteurs.

(L.e resle sans changement.)
koulouba, le 5 décembre 1967,

Le Président du Gonvernement,
Monipo KEITA.

Le Minisire des Finances,

Louis NEGRE.

Le Ministre du Travail,

Mamadou Madeira Kerra,

— s, e

Ne 183 r6. — DEcner porfant allribution de la Médaille
d"Or de Pindépendance.

Le PreEsipext pE LA BEprsLigue nu Mani, Graxn Marne
pES (RDRES,

(1

Vu la Constitution de la République du Mali;

Yu la loi n® 63-31 axg du 31 mai 1963 portant création des
Ordres nationaux do Mali;

Vu le décret n® 194 po6. du 17 seplembre 1963 portant régle-
ment d’Administration publique pour 'application de article
12 de la loi n* 63-31 A, du 31 mai 1963;

Vu le décret n* 195 p.g. du 17 septembre 1963 portant régle-
ment d*Administration publique pour 'application des articles
24 et 25 de Ia lod m® 63-31 A, du 31 mai 1963

Vo le décret n® 196 r.g. du 17 septembre 1963 portant régle-
ment d'Administration publigue pour 'application de Particle
44 de 1a loi n* 6G3-31 Ax. du 31 mai 1963;

Vu le décret n® 197 v, du 17 septembre 1963 sur Ia discipline
ides membres des Ordres nationaux:

Vi le décret n® 199 p.g. du 24 septembre 1963 portant nomi-
nation du Grand Chancelier des Ordres nationaux;

Vu le décret n® 93 vr.c. du 7 aodt 1965 portant nomination des
membres duo Conseil des Ordres nationaux:

Vu le décret n" 103 r.G. du 15 septembre 1966 fixant la com-
position du Gouvernement,

DECRETE :

Article premier. — La Mdédaille d’0Or de PIndépen-
dance est décernée i M. Tic¢coura Coulibaly, député de
Dioila.

Art. 2, — Le Grand Chancelier des Ordres nationaux,
est chargé de I'exécution du présent décret gui sera
enregisiré, publié au Journal officiel et communiqué
partoul ot besoin sera,

Koulouba, le 5 décembre 1967.

Le Président da Gouvernemend,

Mopiee KEITA.
Le Grand Chancelier,

El-Hadj Dossolo TraoRE.

i
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Ministére de la Justice

No 168 P.G-B.M.-MJI-D 2, DEcner portant mutalions
de magisirals.
LA ReérusLigen

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT  DE

pr Mara,

Vu la loi du 22 seplembre 1960, portant proclamation de la
Bépubligque du Mali;

Vu article 9 de la Constitution de la Bépubligue du Mali;

Vi le décret n 103 ra-noa. du 15 seplembre 1966 fixant Ia
composition du Gouvernement;

Vi la lod n® 61-55 ax-nam, du 15 mai 1961 portant organisation
Juidiciaire en République dn Mali;

Vi la loi n® 65-2 du 13 mars 1965 portant réorganisation de la
Cour supréme;

Vi le décret n® 5 e, duo 13 janvier 1962 réorganisanl
I'Administration centrale duo Ministére de ln Justice;

Sur proposition o Ministre de Ia Justice et vu les nécessilés
de service;

statuant en Conseil des Ministres,
Dizenime

Article premier. — M. Gaoussou Sake, délégué dans
les fonctions de magistral, préecdemment juge de Paix
de Banamba, est nommé juge de Paix a compétence
¢lendue de Dioila, en remplacement de M. Sory Konare.,
appelé a daunlres fonelions.,

I

Art. 20— M. Sory Konare, magistral, préccedemment
juge de Paix de Dioila, est nommeé juge de Paix 2
compelence ¢lendue de Banamba, en remplacement de
M. Gaoussou Sako, appelé a d’autres fonctions.

Art. 3. — Le Minisire de la Justice ¢t du Travail esl
charge de I'excéeution du présent décret qui sera enre-
gistrc, publi¢ au Journal officiel de la République du
Mali ¢t communiqué partout ot besoin sera.

Koulouba, le 22 povembre 10967,

Le Président du Gouvernement,

Movieo KEITA.

[

Le Ministre de la Justice p.i.,

Aliou Bacavoko.
Le Ministre do Travail p. i.,

Louis NEGRE.

Ministére déiégué chargé de la Défense et de la Sécurité
Par décision en date du :

16 novembre 1967. — M. Ousmane Diarra, brigadier
de Police 1™ échelon, m* 444, précéedemment en service
au  commissariat de Police du 2¢ arrondissement @
Bamako, est affect¢ au commissariat de Police Ae
Bandiagara.

La présente décision prendra eflel pour compter de
la date de mise en route de I'intéressé sur son nouveai:
poste.

e

Ministére des Finances

Ne 1081 m.p-s.0. — ARrBETE porland organisation ou
Service des lmpols,

Le Mixistue pes Fixaxces,

Vo la Constitution de la République du Mali;

Vu la loi n® G7-12 axe-rs. du 13 avreil 1967 portant fixation
de la liste des Directions nationales des Services publics de la
Reépubligue du Mali:

Vu le décret n® 170 poG-nam. du 29 novembre 1967 portant orga-
nisation de la Direction nationale des Impdts et des Douanes,

ARRETE :

Article premier. — Le Service des Impots, placé sous
'autorit¢ du  Dirceteur géndéral des Impots el des
Douanes, est chargé de Papplication de la législation
fiscale. Toutefois les impdts et taxes indirects dos lors
du franchissement des frontiéres sont liguiddés et éven-
tuellement percus par le Serviee des Douanes,

Arl. 2. - Le Service des Impdls comprend

- Un Bureau central;
— Des Inspections régionales,

Art. 3. — Le Bureau central du Service des Impats est
divisé en sections, placiées sous Pautorité de chefs de
seclions el chargées respectivement :

SECTION 1. — Réglemenlation.

— Des instruclions el circulaires:

— de la diffusion de la docomentation:

— De Pinstruction des dossiers de demandes de
conventions ou de régimes spéciaux,

SECTION I, — Enguétes ef Contentien.

—- Des enquétes, de la centralisation des rensei-
gnements el de la diffusion des éléments d’assietle aux
Inspections régionales;

— Du contentieux de assietle (centralisation des
dossiers instruits par les inspecteurs régionaux, prépa-
ration de la décision du chef du Service des Impots);

— De linstruction des dossiers 4 transmetlre au
Serviee central de la Direction nalionale des Impots el
des Douanes.

SECTION III. — Statistiques el comptabilité.

— De la centralisation, de la vérification et de Ia
transmission des roiles, des statistiques et des piéces de
regularisation des recettes;

— De la centralisation et de la des
comptabilités de recettes.

SECTION IV. —

— De la préparation des dossiers d’avancement:

— Du caleul des indemnités techniques;

— De linventaire du matériel;

— De Tutilisation des erc¢dits de fonctionnement:

— Des fournitures.

Les chefs de sections sont désignés par le chef du
Service des Impdts.

virification

Geslion du personnel et du matérie!.

Art. 4. — Dans chaque région une Inspection régionale
est placée sous 'autorité d’un Inspecteur régional qui *

— Représente le chef du Service des Impols:

— Dirige, anime et coordonne Pactivit¢ de ses agents:

— Vérifie sur place ou sur piéces leur travail:
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~— Centralise et (ransmet au chef du Service des
Impots les roles, les statistiques, les piéces de régulari-
salion des receltes;

-— Assure ou fait assurer l'assiette et la vérification
des impots el taxes intéressant les personnes physigques
ou morales importantes,

l.es inspecteurs régionaux sont recrutés par arrété du
Ministre des Finances sur proposition du Directeur
genéral des Impots et des Douanes.

Art, 5. — L’assiette el 1a liquidation des impdts, droils
el laxes sont assurés par un ou plusicurs controleurs
placés sous Pautorité de 'Inspecteur régional.

lls sonl assistés d'agents d’assiette dans les chefs-lieux
de région et de correspondants fiscaux dans les cercles.

Art. 6. La recetle des droils et taxes percus imme:-
dialement est assurée par un receveur qui dépend de
PInspecteur régional el qui centralise les recettes
elfectucdes par les collecteurs d'impots.

Arl. 7 Le chef de serviee peut charger un ou
plusieurs inspecleurs de vérifier sur place la bonne
marche des Inspections régionales ou d’effectuer des
missions particuliéres d’enquéte ou d’investigation.

Art. 8. — Le Directeur général des Impots et des
Douanes et le Chel du Service des Impéts sont chargds,
chacun en ce qui le concerne, de Mexécution dn preésen!
arrélé qui sera enregistré, publié et communiqué partout
ol hesoin sera.

Koulouba, le 29 novembre 1967,

Le Ministire des Finances,

Louvis NEGRE.

—r

Ne 1082 Mm.F.-D. — ARBRETE portad organisation v
Service des Douanes.

Le Misistie pes Fixasces,

Vo la Constitution de 1a République du Mali:

Vu la loi n" 67-12 axc-um. du 13 aveil 1967 portant fixation
e 1a liste des Directions nationales des Services publics:

Vu le déeret n® 170 rog-nm. du 29 novembre 1967 portant orga-
nisation de la Direction nationale des Impéts et des Douanes:

Sur proposition du Chefl du Service des Douanes,

ARRETE :

Titre PrREMIER
Rdale du Service des Douanes

Article premier. — Le Service des Douanes est
chargé :

— De P'application de la législation et de la réglemen-
tation dounaniére;

— De I'élaboration des directives ou mesures diverses
pour Papplication pratique des textes;

— De la lutte contre la fraude:

— De la liquidation des droits et taxes exigibles;

— Eventuellement, de la perception :

a) des droils et taxes exigibles;
b) des consignations de toutes natures:
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¢) du produit des amendes el confiscations:
d) du produit des ventes;
e) de toutes sommes prévues par la-réglementa-
lion en vigueur;
— De P'é¢tablissement des slatistiques douaniéres:
— De I'application de la réglementation du com-
merce extérieur et des changes,
Accessoirement, le Service des Douanes assure en tant
(que de hesoin ;
Le respect des dispositions concernant la police
saniltaire aux frontiéres:
— Le contrdle des personnes au regard des réglements
de police;
— Le controle des publications, disques, films, elc.

Trrre 11
Organisation du serpice

Art. 2. — Le personnel de 1'Administration des

Douanes comprend :

— Des agents de brigade, 4 vocalion ilinérante.
chargés plus spécialement de la surveillance des fron-
tieres dans le cadre d'une brigade:

— Des agents de bureau, dont les fonctions sont génc-
ralement sédentaires, chargés plus spécialement des
écritures, liquidations, contenticux, ete.

Art. 3. — Le Service des Douanes est dirig par un
chef de service qui reléve de Pautorité du Directenr
gencral des Impots el des Douanes

Le chef de service a pouvoir de décision dans le cadre
de T'application des textes et pouvoir disciplinaire sur
le personnel.

Il couvrdonne, anime ¢l controle Pexdécution des tiches
confices a 'Administration des Douanes; il organise le

service et propose les affectations et mutations des
agents,
Art. 4. — Le Service des Douanes comprend :

— Un bureau central composé de quatre seclions el
de deux bureaux chargés spécialement, Pun des enquétes
douaniéres ¢l I'autre de 'inspection du service;

— Une organisalion régionale.

Art. 5. — Dans chaque région,

l'organisation com-
prend :

a) Au chef-lieu de région :

~— Un bureau régional;
— Une brigade régionale

1 I d’enquétes douaniéres:
— Une brigade régionale.

b) Dans I'ensemble de la région :
— Des bureaux;
Des points fixes;
Des brigades mobiles d'intervention:
Des brigades d’enquétes douaniéres.

Trree 111
Burean central

Art. 6. — Les quatre seclions du Bureau
les suivantes :

Section 1. — Réglementation.

central sont

— Elaboration des textes d’application concernant la
reglementation, les tarifs, les divers régimes écono-
miques et le tourisme.
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Seclion 2. — Conlentieur.

— Préparation el vérification des dossiers conlen-
ticux. Poursuites judiciaires, fonds spéciaux.

Section 3. — Slalistiques douaniéres.

— Etablissement des statisliques douaniéres, centra-
lisation ct controle de la comptabilité des recetles el des
liquidations.

Section 4. — Persannel, solde, maldriel.

— (restion et solde du personnel; erédits de fonction-
nement el déquipement; comptabilité maliéres.

Art. 7. Le Bureau des enguéles douanitres esl
chargé de la recherche de la fravde, de la vérification
a posteriori des écritures des redevables, du controle
des personnes et des marchandises suspecles: il s'inte-
resse &t la poursuite des infractions qu’il constate jusqu’h
leur réglement définitif,

Il dispuse pour ce faire des brigades rigionales ol
locales d’enquétes, ainsi que des brigades mobiles
d'intervention qui reléven! de son autorité,

Art. 8. — L’inspection des bureaux et des brigades de
ligne, la vérification et le controle de Pexécution des
services sonl confiés au Bureau central d’Inspection,

Tiree IV
Organisation régionale

Arl. 9. Le chef du Bureau régional représente le
chef de Service dans la région. A ce litre, il esl respon-
sable de la marche du service et prend, & son niveau, les
mesures qui s'imposent.

Il centralise la comptabilité, les renseignements statis-
tiques et contenticux pour 'ensemble de la région; il
surveille 'emploi des crédits de fonctionnement et
poursuit toutes les affaires contentieuses.

Le chef du Bureau régional a sous son autorité tous
les agents de la région.

Art. 10. — Le chef de la Brigade régionale est adjoint
au chef du Bureau régional. 1l est chargé plus particu-
litrement du contrdle de 'exécution du service et du
maintien de la discipline dans la région. Il peut inter-
venir d'office soit pour éviter des incidents de service,
soit en cas de faute grave commise dans les brigades.

Art. 11, — La Brigade régionale d’enguétes douaniéres
exerce normalement son action dans 'ensemble de Ia
région. En cas de poursuite de la fraude, elle peul
exercer son action hors des limites régionales. Ses inter-
ventions ont lieu soit d’office, soit sur instructions.

Le chef de la Brigade régionale d’enquétes douaniéres
assure les fonctions de receveur poursuivant és qualile
pour la poursuite des affaires qu'il constate, par délé-
gation du chef du Bureau des enquétes.

Art. 12. — Dans la région, les bureaux sont charges
de la liquidation des droits et de I'application locale des
textes.

Ils sont aidés par des brigades locales pour assurer ia
surveillance des frontiéres et les mouvements dc
marchandises dans le rayon. Les points-fixes sont des
centres de surveillance particuliére dans ces zones
permeéables 4 la fraude.
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Art. 13. — Les brigades mobhiles d’intervention sout
créées pour intercepter la fraude sur les grands axes de
circulation et pour controler, méme en dehors du rayon,
la régularité des opérations commerciales concernanl
cerlaines marchandises. Elles travaillenl en  liaison
directe avee les brigades d'enquétes chargées e
rechercher tous renseignements pour dépister el combal-
tre la fraude par tous les moyens, v compris les controles
a posteriori dans la comptabilité et les écritures des
redevables.

Art. 14. — Les chefs de Bureaux régionaux sont
nommds par arrélé du Ministre des Finances sur propo-
sition du Directeur général des Impots et des Douanes.

Toutes autres nominations sont de la compdétence du
Chef du Service des Douanes,

Art. 15. Le Directeur géndral des Impols et des
Douanes ¢t le Chef du Service des Douanes sont chargcs,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du preésent
arrété qui sera enregistré, communigue et publi¢ partoul
ot besoin sera.

Koulouba, le 29 novembre 1967.

Le Ministre des Finances,

Lovis NEGRE.

B —

Ne 1083 sr.-c.n.c.c. — ARRETE portant organisalion dée
la Conservation des Domaines, du Cadastre et de la
Curatelle.

Le MixisTRE DES FINANCES,

Vu la Constitution de la République dua Mali; ;

Yu la loi n® G7-12 an-rM. du 13 avril 1967 portant fixation
de la liste des Directions nationales des Services publics de la
République du Mali;

Vu le décret n® 170 r.g-rM. du 29 novembre 1967 portant orga-
nisation de la Direction nationale des Impdts et des Douanes,

ARRETE :

Article premier. — La Conservation des Domaines,
du Cadastre et de la Curatelle, placée sous Pautorité Jdu
Directeur général des Impdls et des Douanes est
chargée : :

— De la conservation des Domaines publics el prives
de I'Etat;

— De la conservation des Propriétés foneiéres privies
et en général de loules les opdérations qui doivent
conduire a 'organisation d’un cadastre;

— De la Curatelle aux successions et biens vacants.

Art. 2. — La Conservation des Domaines, du Cadastre
et de la Curatelle est dirigée par un conservateur qu’
assure la responsabilité des patrimoines placés sous s

| garde et controle activité des agents de son service.

Art. 3. — La Conservation des Domaines, du Cadasire
et de la Curatelle comprend :

— U'n Bureau central;
— Des Bureaux régionaux.

Art. 4. — Le Bureau central est chargé des opérations
i caractére national. Tl est composé de trois sections dont
les attributions sont les suivantes :
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SecTion |
Domaines de UElal el des Collectivilés publiques
a) Domaine public de UEtat :

— Inventaire du domaine public;

— Instruction du contentieux sy rapportant;

— Préparation des textes de gestion {incorporation,
délimitation, classement et déclassement, occupation,
CONCession):

— Fixation en liaison avee les services atlribulaires,
des redevances:

-~ Surveillance de Pencaissement des redevances ot
autres produits.

b) Damaine privé de I'Elat :

— Invenlaire du domaine privé;
— Instruction du contentieux s’y rapportant;

— Préparation des lextes de gestion (immatriculation,
acquisition, aliénation, échanges, localion, affectation);
~— Participation a Ia gestion du domaine forestier;

- Gentralisation des recettes domaniales;
Gestion des séquestres,

e} Domaine des Collectivités publigues :

— Surveillance de 'application des régles géndrales
de gestion concernant les domaines des collectivités
Publigues.

Section 11
Cadastre et Curalelle
a) Caduaslre :

— Préparation des lextes d’application de la légis-
lation relative & la Conservation fonciére et au cadastre:

— Liaison avec le Service de I'Urbanisme, 'lnstitut
national de Topographie el le Serviece des Impdts.

by Curatelle :

— Surveillance de la gestion des successions et biens
vacants.
Secnox 111
Complabilité el gestion du personnel et du matériel
— Centralisalion et surveillance des comptabililés de
recettes, liaison avee le Trésor:
— Préparation des prévisions de recettes budgétaires;

— Participation a la gestion du personnel et du
maldriel;

- Fournilures.

Les chefs de sections sont désignés par le conser-
. vateur.

;kr!. 3. — Dans chaque région un Bureau régional esl
placé sous I'autorité d’un gestionnaire qui :

— Représente le Conservateur;

— Assure, avec les agents placés sous ses ordres, les
opérations matérielles qui lui sont confides.

Il est notamment chargé :

a) Domaine de UEtal :

— De la représentation du Conservaleur a toutes les
opérations ot Pintervention du Service des Domaines,
du Cadastre et de la Curatelle est requise;

— Du recouvrement des redevances et autres produits
non recouvreés par d'autres services;

— De la vente du mobilier el du maltériel désalfecle,

b) Domaine des Collectivités publiques :
De la surveillance des domaines des collectivités
publiques de la région. '
Il doil intervenir au nom du Conservateur si une irré-
gularité de gestion est conslatée.

by Cadastre el Curatelle :

— De la conservation du fichier immobilier el de
Pexécution de toutes les opéralions s’y rapportant
{(formalités, recouvrement des taxes et salaires, fourni-
lure des renseignements, ete.);

— Des opérations devant aboutir avee le concours
des services techniques compétents, a [organisation
matérielle d’un eadastire;

— De la gestion des suceessions abandonnées (non
réclamées ou wvacantes) dont la curatelle lui a été
deléguee.

Les gestionnaires sont nommés par  arrétés  duo
Ministre des Finances, sur proposition du Directeur
géndral des Impots et des Douanes,

Arl. 6. — Le Directeur général des Impols el des
Douanes et le Conservateur sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de Pexécution du présent arrélé qui
sera enregistré, publié el communiqué partout ot besoin
sera.

Koulouba, le 29 novembre 1967,

Le Ministre des Finances,
Lowms NEGRE.

—sifi.

1062 r.n. — Par arrété en date du 23 novembre 1967,
M. Mory Mariko, commis des Services administratifs,
financiers et comptables de 1™ classe 3° échelon, est
constitué en débet envers le Budget de I'Etal du Mali de
la somme de quatre cent quarante-six mille (446.000)
france,

Le montant du débet ainsi constitué portera intérét
de 4 % 1'an.

—air—

1064 ¥ 2-p. — Par arrété en date du 23 novembre 1967,
une pension de retraite au taux annuel de onze mille
neuf cent quatre-vingt-huit (11.988) franecs est alloude
sur les fonds du Budget national & M. Almoustapha Ould
Jeddou, ex-garde goumier, n® m* O X 136.

La date de jouissance de cette pension, payable par
trimestre et a terme échu, est fixée au 1* juillet 1967.

~ii—

1065 ¥ 2-5. — Par arrété en date du 24 novembre 1967,
une pension de reversion au taux annuel de cing mille
huit cent vingl-sept (5.827) francs est allouée sur les
fonds du Budget national &4 M™* Rehana Traoré et
Aissata Konaté, veuves de I'ex-garde républicain Arsi-
gué¢ Ousmane Tamboura, n® m* 2547, décédé le 19 deé-
cembre 1966,

La date de jouissance de cette pension, payable par
trimestre et i terme échu, est fixée au 1= janvier 1967.
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Pour compler de la méme dale, tne pension lempo-
raire d’orphelins au laux annuel de mille cent soixante-
cing (1.163) francs pavable jusqu'a I'age de 21 ans, esl
accorddée i chacune des orphelines mincures, ci-dessous
nommees :

kadia Tamboura, ndée le 19 décembre 1949;

Behana Tamboura, née en 1457,

Les parts revenant aux orphelins mineurs seronl
versees entre les mains de M™ Alssata Konaté, mere el
tutrice légale.

il - - —

1072 conam. Par arrété en date du 27 novembre 1967,
une pension pour anciennelé de service, esl concedde
sur les fonds de la Caisse des Retraites du Mali a
M. Mamadou Kdéita, ex-instituleur ordinaire hors classe
du cadre supérieur de 'Enseignement.

Le montant anmuel en est fixé o 3220600 francs pour
compler du 1™ novembre 1967,

La date d'entrée en jouissance de celte pension esl
fixée au 1" novembre 1967.

Par application des dispositions de Particle 13, para-
graphe IV de la loi n® 61-70 ax-r.m. du 18 mai 1961, il
esl attribué i Pintéressé une majoration pour famille
nombreuse au taux de 20 % au titre de ses enfants :

Bevdi, né¢ en 1933;

Fatoumata, née le 4 juin 1934;
Haoua, née le 12 aont 1935;
Amadou, né le 26 juillet 1938;
Kambené, né le 27 février 1939,

Le montant annuel en est fixé a 66.720 francs pour
compler du 17 novembre 1967.

Par application des dispositions de l'article 13, para-
graphe V de la loi, M. Mamadou Kéita pourra prétendre
pour compler de la méme date et sur justification des
droits au bénéfice des avanlages familiaux au litre des
enfants ci-aprés :

Aminala, née le 9 aonl 1950;

Aissata, née le 21 février 1952;

Modibo Kane, né le 28 octobre 1954;

Cheick Tidiani, neé le 23 février 1957; .
Ibrahima, né le 14 avril 1959;

Bodi¢, née le 25 octobre 1961;

Oumou, née le 28 mars 1964;

Yacare, née le 17 novembre 1967,

 —

1073 c.r.m. — Par arrété en dale du 27 novembre 1967,
par application des dispositions de Particle 13, para-
graphe V de la loi n® 61-70 ax-r.M. du 18 mai 1961,
M. Ibrahima Sory Maiga, ex-instituteur ordinaire hors
classe du cadre supérieur de I'Enseignement, pourra
prétendre pour compter du 1% octobre 1967 et sur jushi-
fication des droits au bénéfice des avanlages familiaux
au titre de son enfant :

Oumou, née le 18 octobre 1967.

Mention en sera portée sur le livret d’allocations pour
enfants n® 1791 dont 'intéressé est déja titulaire,

e
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1074 c.i.m. — Par arrélé en date du 27 novembre 1967,
par application des dispositions de 'article 13 de la 1ot
n° 61-70 axc-wos. du 18 mai 1961, le taux de la majo-
ralion pour famille nombreuse, attribuée a M. Kara-
moko Doumbia, ex-surveillant principal de classe
exceptionnelle du cadre local des Postes et Teélécommu-
nications, est porté de 10 % a 15 % et de 15 % a 20 %, au
titre de ses enfants ;

Moussa, ndé le 1 juillet 1944;
Fatoumata, née le 9 juillet 1951,

Le montant annuel en est fixé i

15.176 francs pour compler du 1% aoul 1967;
20,236 frances pour compler du 17 novembre 1967

Mention en sera portée sur le livret de majoralion
pour famille nombreuse n® 104 dont Vintéresse esl deja
titulaire.

-

1075 coim. — Par arcété en date du 27 novembre 1967,
une pension de réversion est concédée sur les fonds de
ln Caisse des Betraites du Mali & M™ Ziré Coulibaly,
veuve de M. Adama Thiéro, ex-chef manwuvre 4° classe
du cadre local du Chemin de Fer du Mali.

Le montant annuel en est {ixé a 38.500 francs pour
compter du 17 juillet 1967.

L.a date d’entrée en jouissance de cette pension esl
fixée au 17 juillet 1967.

Par application des dispesitions de Marticle 20, para-
graphe V de la loi n® 61-70 A.x.-r.M. du 18 mai 1961, il est
altribué pour compter de la méme date & chacun des
orpheling ci-dessous désignés :

Zana, né en 1947;
Solani, né¢ en 1949;
Siaka., né en 1952,

une pension temporaire d’orphelin dont le montant
annuel est fixé 4 7.740 francs.

Les pensions temporaires alloudes aux orphelins
mineurs de M. Adama Thiéro seront versées jusqu'a
I'ige de 21 ans entre les mains de leur mére, M™ Zirc
Coulibaly.

—ailf § —_—_———

1076 c.r.M. — Par arrété en date du 27 novembre 1967,
par application des dispositions de P'article 13, para-
graphe IV de la loi n® 61-70 aAn.-g.M. du 18 mai 1961, le
taux de la majoration pour famille nombreuse attribuee
4 M. Makan Nomoko, ex-infirmier vétérinaire 2¢ échelon.
est porté de 25 % a 30 % au titre de son enfant :

Yacouba, né le 14 janvier 1946.

Le montant annuel en est fixé & 21.190 franes pour
compter du 1™ novembre 1966, et de 30 % a 35 % au uire
de son enfant :

Oury, née le 3 juin 1947

Le montant annuel en est fix¢ 4 24.724 francs pout
compter du 1* octobre 1967.

Mention en sera portée sur le livret de majoration
pour famille nombreuse n® 694 dont l'intéressé est dejit
titulaire. -
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Par arrétés en date des :

22 novembre 1967. — Est nommeé régisseur de la Caisse
davance du cercle de Yélimané (région de Kayes)
M. Siriman Kéita dit Thiémoko, commis auxiliaire, en
service i Yélimand, en remplacement de M. Mamadon
Soukouna, nommde chef d'arrondissement de Nioro.

M. Siriman Kéita esl assujelli 4 un cautionnement égal
a1 % de 'avanee consenlie, Il percevra en conséquence
Pindemmité prévue par les texles en vigueur.

Le présent arrété prendra effet pour compler de la
date de prise de service de Iintéressé.

23 novembre 1967. — Est nommé régisseur des Affaires
¢eonomiques ¢l financiéres M. Dramane Touré, commis
d’Administration principal de 3* échelon, précédemment
en service au sous-ordonnancement du Budget d’équi-
pemenl, en remplacement de M. Mamadou Bila Traoré,
appeleé 4 d'autres fonelions.

ML Dramane Tourd est assujelli & un caulionnemen!
¢gat 1 % de Pavance consentie, Il percevrea Ulindemnild
de responsabilité prévue par les textes en vigueur.

Le présent arrété prendra effet pour compler de Ia
date de prise de service de Pintéressc.

1" décembre 18967, U'n blame avee inscriplion au
dossier, est inflige i chacun des fonclionnaires el agents
de U'Etat dont les noms suivent :

MM. Naffo Pierre, controleur des Impots & Bamako:
Sidi Mohamed Kéila, commis des Services admi-
nistralils, financiers et complables, conlrdleur
ad-hoe des ITmpols 4 Bamako;

Affo Samba Sow, seerétaire d”Administration, sous-
ordonnateur du Budget d'équipement;

Yamadou Diallo, commis d'Administration, en
service a la Trésorerie de Bamako:

Karamoko Cissoko, commis des Services adminis-
tratifs, financiers el complables, percepteur &
Ivali;

Kola Cadiaga, commis des Services administratifs.
financiers el comptables, en service an Sous-
Ordonnancement des Affaires générales, Kou-
louba;

Abdoulaye Dramé, garde-frontiére 4 Bamako;

Karamoko Camara, contrdleur des Douanes, chef
de Bureau régional & Kayes:

Marie Etienne Dembélé, agent technique, cheminot
deétache au Sous-Ordonnancement des AfTaires
ceonomigques el linanciéres 4 Koulouba.

_——

Ministére de la Santé publique et des Affaires sociales

Par arrété en date du :

22 novembre 1967, M. Abdoulaye Diallo, médecin
africain principal 4¢ échelon, médecin-chef du cerele de
Bougouni, est nommé¢ médecin coordonnateur de la
region de Sikasso, en remplacement numérique du
mdédecin africain prineipal, Gabriel Marcel, démission-
naire,

il

Ministére de I'Education nationale
Par décisions en dale des :

20 juin 1967. — Un secours de quarante mille (40.000) -
francs maliens, représentant les bourses de novembre el
décembre 1966, est accorde a M hadidia Cisse, élu-
diante malienne, boursiére en France, rapatriée pour
fin d’¢tudes en raison du retard survenu dans Venvoi de
saon billet,

Les dépenses résultant de la présente décision soni
imputables sur le chapitre 44-13, exercice 1966-1967,

24 aonl 1967, — Le remboursemen! de la somme de
cinquante-huit mille huit cents (38.800) francs maliens i
titre de frais de transport de son enfant agée de 3 ans,
est accorde a M™ Tall, née Véloré Diallo, détudiante
malienne, boursiére en France.

Le voyage retour de vacances sur le parcours Bamako-
Paris cn avion., classe louriste, est accords 4 M™ Tall,

ndée Veloré Diallo el sa fille dgée de 3 ans,

Les dépenses résultant de la présente décision sonl
imputables sur les fonds versés au C.C.P, 79-71 de la
Caisse d'avance de la Régie du Transil administralif.

3 septembre 1967. — Une prime de slage a raison de
5.000 franecs par quinzaine et proportionnelle a la durée
du stage, est accordée aux déludiants maliens dont les
noms suivent :

M. Mamadou Ba : 10,000 FAL (stage d'un mois):
M*= Tall, née Véloréd Diallo : 15.000 F.. (stage d'un
maois el demi):
M. Souleymane Cissé : 10,000 F.M, (stage d’un mois).

Les dépenses résultanl de la présente décision sont
imputables sur le chapitre 46-15, exercice 1967-1068.

12 seplembre 1967. Le supplément mensuel de
2.000 francs maliens est accordé a Drissa Coulibaly,
ctudiant malien, hboursier 4 Alger au litre de son roi-
sieme enfant, Samba Coulibaly né le 20 juillet 1967, pour
compter du 1* juillet 1967 au 30 seplembre 1967,

Les dépenses résultant de la présente décision sont
imputables sur le chapitre 46-15, exercice 1967-1968.

25 septembre 1967. — Un sccours scolaire de huit cents
(800) francs francais, soit 80.000 francs maliens, pour
frais de préparation de thése de fin d’études, imputable
sur les fonds versés au Service Culturel de '"Ambassade
du Mali en France, est accordé & M. Mahi Seydou Tall,
étudiant de 4° année de la Faculté¢ des Transports
Zilina (section transport ferroviaire) Tehécoslovaquie,
terminant ses ¢tudes en septembre 1968,

Une somme de 30.000 francs maliens, & titre d’allo-
cation annuelle de fournitures scolaires et matériel
d’enseignement, est accordée 4 chacun des étudiants
maliens, boursiers, en ecours d’études en Union Sovié-

tique, dont les noms suivent pour I'année universitaire
1966-1967 :

MM. Boubacar Lassiré Coulibaly;
Abdou Soumevlou;
Bacari Ely Diallo;
Cheick Sadibou Cissé;
Hamadoun Traoré:
Kalifa Dienta;
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MM. Cheickna Traore;
Mamadou Somd;
Samba Baba Ba;
Souleymane Cissdé;
Sandi Maiga;
Mamadou Yacouba
Amadou Thiam;
Daouda Kéita;
Mamadou Kond;
Moussa Cissoko;
ANichata Cissd;
Tahirou Bah;
Sevdou Diallo;
Jean Briere de lsle;
Abdou Tourd;
Bakary Konaté;
Alassane Yallara:
Barou Fabala Ousmane;
Ahmadou OQumar Tourd;
Amadon Pierre Diallo;
Daouda Diane;
Karamoko Wavne;
Moustapha Thicro;
Sckou Coulibaly;
Sevdou Tall;
Bourlave Djoune Sidibé;
Mamadou Bertheé;
Mahamadou Berthé;
Souleymane Camara;
Nana Kadidia Diarra;
Abdoulave Coulibaly;
Moussa Coulibaly;
Sékou Coulibaly
Sekou Roumare;
Abdourahamane Diarra;
Gouro Dicko;
Abdoulave Kéita:
Daouda Kéila:
Mamadou Mallet Kéita;
Sevdou Moustapha Kéita;
Sidiki Konateé;
Madani Kond;
Toumani Kond;
Amadou N'Diave:
Papa Alioune N'Diaye:
Jean Henri Sankard:
Abdoul Karim Sankard;
Mamadou Sissoko:
Mamadou Soumare;
Ousmane Thidro:
Yirama Togola;
Alamadou Yacouba Traord,
les dépenses sont imputables sur le chapiire 46-15.
exercice 1967-1968 du Budgel national,

Traordé n® 1;

M
MM

20 septembre 1967 Une aide scolaire ¢gale & neuf
mensualités de bourse Mali spéciale, soit 2.925 franes
francais, imputables sur le fonds de secours d'urgence,
verse au Service Culturel de 'Ambassade du Mali en
France, esl accordée 4 M. Fodé Diawara. ctudiant
malien en agronomie el sociologie, n® m” 150-E, e n
cours de spéeinlisation en France, en vue de son ulili-
sation A PLP.R. de Katibougou, i titre de régularisation
de sa siluation financiére.

30 septembre 1967, Létudiant boursier Dome
Ouologuem, de PUniversilé de Dakar, recu au coneolirs
des ingénieurs des Travaux de la Navigalion acrienne,
branche Exploitation, est transfére a I'Ecole nationale
de PAviation civile (EXNALC) avee une bourse FACA.

5 octobre 1967. — Une somme de 30,000 francs maliens
a titre de rappel d'allocation de fournitures scolaires <1
de matériel d'enseignement, est accordée i chacun des
¢ludiants maliens, boursiers en B.AU dont les pnoms
suivent, qui ont terminé leurs études :

AMAL Talibe Ba;

Sidy Mohamed Djiré;
Mahmoud Abdou Zoubair;
karamoko Diaby;

Ahmed Békaye Kounta:
Cheick Sanoussi Haidara;
Zaka Mohamed El Ansary.

Les dépenses résultanl de la présente décision sont
impulables sur le chapitre 46-15, exercice 1967-1968.

7 octobre 1967. — Un supplément mensuel de 10.000
francs maliens, égal a 50 % de la bourse catégorie « D »
dont il béndficie, est accordé 4 U'dludiant boursier Sidi
Mohamed Djiré, au titre de sa femme qui n'est ni bour-
siére. ni salariée, pour Pannée 1966-1967, & compter du
17 octobre 1966 au 30 septembre 1967,

hl LLL

L'intéressé aura droit & cet effet & un rappel de
120,000, soit 10,000 F.M. » 12

Les dépenses résultant de la présente décision sonl
imputables sur le chapitre 46-15, exercice 1967-1968.

11 octobre 1967. — Une prime, & raison de 10.000
francs maliens par mois, et s'¢levant & 30.000 francs
maliens de stage de 8 mois, est accordée i Yacouban
Coulibaly, ¢tudiant en 6° annc¢e de chirurgie dentaire ei
Pologne.

les dépenses résultant de la présente décision sont
imputables sur le chapitre 46-15, exercice 1O67-1968,

95 octobre 1967. — Une somme de cent sept mille eent
(107.100) francs maliens est accorddée a M"™ Charlotie
Heve, ¢ludiante malienne, boursiére en France, rapa-
trice pour fin d’¢ludes, & titre de remboursement de son
billel et de 80 kilos de bon de bagages.

Celte somme est imputable sur le chapitre 46-15, exer-
cice 1967-1968 du Budget national.

Le transport gratuit de 30 kilos de bagages par aviot
en frét sur le parcours Paris-Bamako, est ¢galement
accordé 4 M™ Charlotte Beye. (Religuat de 60 kilos.
conformément @ la lettre-circulaire n® 8 sr.c.-cas. dd
12 aott 1966 du Ministre des Finances et du Commercel.

Les frais de transport de ses bagages sont imputables
sur les fonds versés au C.C.P. 78-71 de la Caisse d’avance
de la Régie du Transit administratif.

29 novembre 1967, — Une bourse Mali, calégorie « 1) ».
pavable sur les fonds versés a I'Oflice de Coopdration ¢l
d'Aceneil universitaire, 69, Quai d’Crsay, Paris 7', poul
1967-1968, esl accordée a M. Papa Samba Ibrahim?
Diawara, précédemment a PEcole nationale d’études
des Téléeommunications d’Alger, section controleurs des
installations ¢lectro-mécaniques, pour la suite de 508
studes dlinspecteur @ PEcole nalionale supéricure des
Télécommunications de Paris.

AL Papa
gratuité du vovage aller par avion, classe touriste,
parcours Bamako-Paris, payable sur les fonds versds
C.C.P. 78-71 du Transit administratif & Bamako.

-

Samba Ibrahima Diawara aura droit a 12
sur ¢
HEL
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Par arrétés en date des :

17 novembre 1967. — Les fonctionnaires du Service
Météorologique du Mali (ASECNA) dont les noms
suivent, titulaires de diplomes d’adjoints technigues de
la Météorologie, délivrés par PEeole africaine de la
Météorologie et de I'Aviation civile de Niamey (Répu-
blique du Niger), sont intégrés au corps des Adjoinls
techniques de la Métiorologie et nommés adjoints
techniques de 3 classe 17 échelon
MM. Mamadou Berthe,

3 ¢chelon;
Issouf Maiga, assistanl-mdétéo slagiaire;
Kamory Dembélé, aide-météorologiste 4° écheloun.

assistant-météo de 20 classe

L¢ présent arrété prendra effet & compter du 1% juil-
let 1967.

M. Maody Coulibaly, aide-météorologiste adjoin!
2 échelon, titulaire du diplome d’assistant de la Météo-
rologie, délivré par I’Ecole africaine de 'Aviation et de
la Météorologie de Dakar (ASECNA), est intégré au
corps supérieur des Assistants de la Mélcorologie el
nommede assistanl de 2° c¢lasse 1 échelon.

L.e présent arrété prendra effet pour ecompter du
17 aonl 1967.

MM. Ibrahima Yattara et Oumar Diaby, respecti-
vemenl assistanls-météorologistes de 20 classe, 3 el
20 cehelons, Htulaires de certificats d’adjoints techniques
de la Météorologie, délivrés par le Centre de formation
des techniciens de la Navigation acérienne et de la Météo-
rologie du Maroc (0.A.C.L), sont intégrés au corps des
Adjoints techniques de la Météorologie et nommés
adjoints techniques de 3¢ classe 17 échelon.

Le présent arrété prend effel 4 compter du 1% aonl
1967,

M. Mody Ba. aide-météorologiste ordinaire 3¢ échelon,
titulaire du diplome d’assistant, ‘délivré par PEcole
Africaine de 'Aviation civile et de la Météorologie de
Dakar (A.S.E.C.N.A)), est intégré au corps supérieur des
Assislants de la Météorologie et nommé assistant de
2* classe 17 échelon.

Le preésent arrété prend effet du point de vue ancien-
neté i compter du 4 juillet 1966 et du point de vue solde
pour compler de sa date de signature.

22 novembre 1967. — M. Mammo Touré, préeédemment
agenl de Coopdération, titulaire d'un brevet d’aplitude
professionnelle pour la commercialisation des produils
agricoles (Allemagne Démocratique), est intégré i la
Fonction publique et nommé conducteur d’Agriculture
slagiaire.

Le présent arrété prendra effel pour compter de sa
date de signature.

MM. Abd Dolo, Kalifa Coulibaly et Fousseini Sabdé,
monileurs adjoints de 5° classe, respectivement en
service 4 I'école de Sampara, Hamdallave A et Sarafére.
admis au diplome d’Etudes fondamentales, session de
juin 1967, sont nommés maitres du 17 cycle 2° classe
1 ¢chelon.

L.e présent arrété prendra effet pour compter du
1* juillet 1967.

Il est mis fin au détachement auprés de 'Office du
Niger 4 Ségou de M. Abass Vaigalo, commis des Services
administratifs, financiers et complables de 2* classe
2 échelon.

M. Abass Vaigalo est mis a la disposition du Directeur
national de I'Office de la Main-d'CEuvre.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de mise en route de 'intéressé sur son nouvean
poste.

23 novembre 1967. M" Charlotte Beye, contrdleur
de 2 classe 1 échelon des Postes et Télécommunica-
tions, de retour d’un stage, litulaire du dipléome d’ins-
pecteur des Postes et Télécommunications (services
mixtes), déliveé par le Centre d’Enseignement supérieur
des Postes et Télécommunications de Toulouse (France),
est intégreé dans le corps des Inspecteurs des P. T. en
d'inspecteur de 3 classe 1™ échelon.

Le présent arrélé prendra effet pour compter de la
dale de reprise de service de inléressée,

24 novembre 1967, — M. Moussa Farota, titulaire du
certifical de la Section administrative de Plnstitut des
Hautes Etudes d’Outre-Mer, est intégré dans le corps des
Rédacteurs d’Administration el nommé rédacteur de
3 elasse 1= échelon,

M. Moussa Farota est mis a la disposilion du Ministre
des Finances pour servir anu Sous-Ordonnancement de
la région de Bamako,

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de prise de service de Uintéresse.

M. Sounkalo Sanogo, titulaire de la licence és-lettres
(anglais), est nommé professeur 1™ échelon de I'Ensei-
gnemenl secondaire.

M. Sounkalo est mis a la disposition du Ministre de
I'Education nationale pour servir dans un des établis-
sements de I'Enseignement secondaire.

Le présent arrété prendra effel pour compler de la
date de prise de service de Uintéresseé.

M"™ Fatou Niang, titulaire de la licence és-lettres, est
nommee professeur 1 échelon de I'Enseignement
secondaire.

M"™ Fatou est mise a la disposition du Ministre de
FEducation nationale pour servir dans un des Etablis-
sements secondaires.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de prise de serviee de Uintéressée.

Les conducteurs slagiaires d’Agriculture dont les
noms suivent, qui ont effectué 2 annces d’études a 'Ecole
Forestiére du Banco, sont titularisés dans leur emploi
et nommeés conducteurs de 2° classe 17 échelon pour
compter des dales ci-apros :

MM. Mamadou Diarisso, pour compter du 13-6-65:
Frangois Marie Yanaba, pour compter du 1-7-66.

Ils conservent un an d'ancienneté civile au titre duo
stage.

A compter des dates ci-aprés, les intéressés passent au
2 échelon de leur grade :
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13 juin 196t
M. Mamadoun Diarisso.

1" juillet 1967
M. Frangois Marie Yanaba.

Comple tenu de la formalion loresliere acquise et en
raison des nécessités de service, MM, Mamadou Diarisso
et Francois Marie Yanaba, sont intégrés par changement
de corps dans le cadre des Controleurs des Eaux et
Foréts, conformément & Particle 27 de la loi ne 61-57 Ax.-
r.M. du 15 mai 1961, pour compter de la date de signa-
ture du présent arrdété.

MAM. Mamadou Diarisso ¢t Francois Marie Yanaba
sont nommés controleurs 2¢ échelon et conservent dans
leur nouveau corps 'ancienneté de service, de grade ct
d'échelon acquise dans le corps des Conducteurs d’Agri-
cullure.

e
)

Les preposés des Eaux et Fordls 2¢ classe 40 dchelon,
dont les noms suivent, admis au concours professionncl
des controleurs el qui ont effectué 2 années d'études
avee sucees i 'Ecole Forestiere du Banco, sont nommiés
controleurs stagiaires des Eaux el Foréts a compler du
1* octobre 1966 :

MM. Lopo Thiéra;
Sckou Doumbia.

lls conservenl un an d’ancienneté au titre du stage.

Les intéressés restent maintenus a la disposition du
Secriétaire d’Etat 4 la Présidence, chargé de 'Economic
rurale.

25 novembre 1967, M. Sidi Mohamed Youssoul
Djiré, titulaire de la licence és-letires, est nomme
professeur 17 échelon de PEnseignement secondaire.

M. Sidi Mohamed Youssouf Djiré est mis a la dispo-
sition du Ministre de PEducation nationale pour scrvin
au Lyceée Franco-Arabe de Tombouctou.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de mise en route et de prise de service de Pinté-
resse,

97 novembre 1967, — M. 121 Hadji Baba Diallo, secrdé-
taire d’Administration principal de classe exceplion-
nelle, en service a la Pharmacie Populaire, atlteinl par |a
limite d’ige qui lui est applicable le 31 décembre 1967,
est admis a4 faire valoir ses droits & une pension de
retraite pour compter du 1% janvier 1968.

Une disponibilité d’un an renouvelable pour conve-
nances personnelles, est accordée 4 M™ Boré, néc
Mariamou Traordé, instilutrice adjointe de 6° classe, en
service it 'Ecole Fondamentale de Koutiala.

l.e présent arrélé prendra eflet pour compler du
17 novembre 1967.

M. Cheick Kader Diop, commis d’Administralion ordi-
naire 2¢ échelon, précédemment en service an Ministére
des Travaux publics (Direction des Ponts et Chaussces)
4 Bamako, est rétrogradé commis adjoint 4° écheon &
compler du 12 aohl 1967.

AL Cheick Rader Diop conserve dans son nouvesu
grade anciennelé civile acquise au 2° échelon du grade
d'ordinaire,

A

M. Cheick Kader Diop est mis a la disposition du
Gouverneur de la région de Gao.

Le présent arrété prendra effel du point de vue affes-
tation pour compter de la date de mise en roule de
I'intéresse sur son nouveau poste.

30 novembre 1967. — M. Kéoulé Boundy, titulaire de
la licence és-sciences (memtion mathémaltiques), esl

nommeé professeur 1 échelon de 'Enseignement secon-
daire.

M. Kéoulé est mis & la disposition du Ministre de 'Edu-
cation nationale pour servir dans un des ¢tablissements
d’Enseignement secondaire.

“——
Le présent arrété prendra effet pour compler de I
date de prise de service de Pintéressdé,

1" décembre 1967. — M. Zéini Ag Hamoutpha, insti-
tuteur adjoint de 6° classe, en service i 'Ecole de la
Médersa a Bamako, est déféré devant un conseil de
discipline composé comme suit :

Président :

Le Directeur de la Fonction publique et du Personnel.

Membres @

Un représentant du Ministre des Finances:
Un représentant du Ministre de Education
Un inspecteur des Affaires adminisiratives;
Quatre membres titulaires, représentant le
désignés par lorganisation syndicale.

nationale:

personnel.

L.es membres éliront parmi eux un rapporteur «du
conseil qui se réunira & Bamako sur convocation de son
president.

Les questions a poser au conseil a exclusion de tou'es
aulres, sont les suivantes :

1* question : Sont-ils exacts les fails reprochés 2
M. Zéini Ag Hamoutpha.

2 question : Sioui, M. Zéini Hamoutpha, est-il passible
de Pune des sanctions prévues a 'article 46 de la loi
ne 61-57 Ax.-rar. du 15 mai 1961, portant Statul géndéral
des Fonctionnaires de la République du Mali el pour

Iapplication desquelles "avis du conseil est requis ?

3" question : Dans affirmative, laquelle ?

2 décembre 1967, — Une disponibilité d’un (1) an pour
convenances personnelles, est accordée & M™ Sow, néce
Hawa Niang, rédactrice d’Administration, en service au
Ministére de 'Education nationale.

L.e présent arrété prendra effet pour compler du
1" décembre 1967.

M. Malmoud Abdou Zouber, titulaire de la licence
¢s-lettres (arabe) est nommé professeur 17 échelon de
I'Enseignement secondaire.

M. Mahmoud Abdou Zouber est mis o la disposition
du Minisire de I'Education nationale pour servir au
Lvece Franco-Arabe de Tombouctou.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de mise en route ou de prise de service de l'in'c-
reSse.
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M. El Hadji Sevdou Thiam, commis d’Administration
principal 3° échelon, en service a I'Institut national des
Seiences humaines i Koulouba, atteint par la limite
d’age qui lui esl applicable depuis le 1 janvier 1967, esi
admis d’office & faire valoir ses droits 4 une pension de
refraile.

Le présent arrété prendra effet pour compler de Ia
date de sa notification a Iintéresse.

Une disponibilité d'un (1} an  renouvelable, est
accordée  pour convenance personnclle, aux  sages-
fernmes dont les noms suivent, en service a 'Ecole
scecondaire de la Sanlé
Al Fofana, née Fanta Koné, sage-femme

pour compler du 1% janvier 1968;
Soumard, née Assa Diallo, sage-femme
pour compler du 13 novembre 1967,

2e gchelon,

J dcchelon,

Brecrvicane a Parrété ne 943 sor-poerere-1 do 17 no-
vembre 1967 portant sanction disciplinaire & M. Ihra-
hima Konaré.

Au len de :

La sanclion disciplinaire de [abaissement d'un
celielon est infligée 4 A, Ibrahima Konardé, commis des
Services administratifs, financiers et comptables de
3 classe 3 échelon, précédemment chef de service du
Sous-Ordonnancement de Ségou.

FEn  application de cette sanction, M. Ibrahima
Konaré redevient commis des Services administratifs,
financiers el comptables de 2° classe 3 ¢chelon 2
compler de la date de la signatlure du priésent arrcéle ol
conserve a4 cel échelon Manciennelé civile acquise aun
3 cehelon.

Lire :

IL.a  sanction disciplinaire de Pabaissement d'un
cehelon est infligée & M. Ibrahima Konaré, commis des

Services administratifs, financiers et comptables de

2¢ classe 4° ¢chelon, précédemment chef de serviee du

Sous-Ordonnancement de Ségou.

En application de¢  cette sanction, M. Thrahima
Konard redevient commis des Services administratifs,
financiers et comptables de 2¢ classe 3 échelon &
compler de la date de In signature du présent arrété et
conserve i cel échelon Panciennelé civile acquise au
4 édchelon.

(l.e resle sans changement.)
Par décisions en dale des :

13 novembre 1967. — M. Aly Cissé, agent d’Exploi-
talion principal 3 échelon des Postes et Télécommuni-
calions, précédemment en service 4 Bamako-B.CT.H.,
dont le congd administratif de 3 mois, passé¢ a ses frais
a Douentza, esl expiré le 10 octobre 1967, reste afTecte
i son ancien poste, en complément d'effectif.

M. Moctar Koureichy, commis adjoint 4° éehelon des
Postes el Télécommunications, précédemment en serviee
a4 Bamako-Recette principale, dont le congé adminis-
tratif de 3 mois, passé¢ sur place, est expiré le 10 octn-
bire 1967, reste affecté & son ancien poste, en complément
d’effectif,

La solde de M. Mamadou Diallo, monileur adjoind
stagiaire, précédemment en  service a4 Ségou, esi
suspendue & compter du 3 octobre 1967, date 4 lagquelle
I'intéressé a été placé sous mandat de dépot.

Pendant la durdée de sa détention, M. Mamadou Diallo
conserve, le cas échéanl, la toialit® des preslations a
caractére familial.

14 novembre 1Y67. La solde de M. Soboua Diarra,
instituteur adjoint de 6° classe, precédemment en service
4 Bamba, arrondissement de Diankabou (région de
Mopti). est suspendue a compler du 14 aoat 1967, date
a laquelle 'intéressé a ¢té placé sous mandat de dépot.

A partir du jour de sa libération définilive sur le plan
judiciaire, M. Saboua Diarra est suspendu de ses fone-
lions en wvue de sa traduction ¢ventuelle devant un
conseil de discipline.

Dans 'une et Pauolre positions, M. Soboua Diaria,
conserve, le cas échéant, la tolalité des prestations 2
caractére familial,

La solde de M. Papa Mandiave Soumard, instiluleur
adjoint de 5 classe, précédemment en service a Monim-
peébougou (région de Sc¢gou), est suspendue 4 compter
du 30 mai 1967, dale & laquelle Uintéressé a été place
sous mandal de dépdt.

A partir du jour de sa libération définitive sur le plan
judiciaire, M. Papa Mandiaye Soumaré esl suspendu de
ses fonctions en vue de sa traduction éventuelle devant
un conseil de discipline.

Dans 'une el 'autre posilions, M. Papa Mandiave
Soumare conscrve, le cas échéant, la totalité des pres-
tations a caractére familial.

M. Sidi Coulibaly, commis d’Administration adjoint
2 ¢chelon, précédemment en service au Scerélarial
d'Etat a 'Energie el aux Industries 4 Koulouba, est mis
a la disposilion du Ministére des Travaux publics el des
Communications pour servir 4 I'Institul de Topographie
a4 Bamalko, en remplacement numérigue de M. Abdou-
lave Berthe.

La présente décision prendra effel pour compler de
la date de prise de service de Uinléresse.

M. Issa Coulibaly, commis adjoint 3° échelon des
Postes et Télccommunications, en service a Bafoulabé,
est muté a Diafarabé, en qualité de receveur, en rempla-
cement numérique de M. Madani Traoré, qui a recu une
aulre affectation.

M. Madani Traoré, commis adjoint 3° échelon des
Postes et Télécommunicalions, en service a Diafarabé,
esl mulé 4 Yorosso, en qualité de receveur, en rempla-
cement numérigque de M. Mamadou Sy, qui a recu une
aulre affectation,

M. Mamadou Sy, agent d’Exploitation de 2* classe
3¢ ¢chelon des Postes et Télécommunications, en service
4 Yorosso, est muté a Bandiagara, en qualit¢ de
receveur, en remplacement numérique de M. Allaye
Maiga, béndficiaire d'un congé administratif.

M. Amara Sy, surveillant principal de classe excep-
tionnelle, en service & Saraféré, est affect¢ a Ségou-
Technique, en complément d’effectif.
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M. Adama Coulibaly, facteur adjoint 3¢ échelon des
Postes et Téléecommunications, en service & Mahina, esl
muté¢ a4 Kolokani, en remplacement numérigue  de
M. Boudi¢ Diarra, qui a recu une autre affectation.

!

M. Fodé Sidibé, commis principal 3¢ ¢chelon des Posles
el Télécommunicalions, en service a Bamako-Recetle
principale, dont le congé administratif de 2 mois
22 jours, pass¢ 4 Croix-de-I'Orme Riviéres Bochefou-
cauld (Charentle - France), est expird le 12 octobre 1967,
reste  affecté 4 son  ancien  poste, en complémeni
d’effectif.

M. Daba Traoré, commis adjoint 3° ¢chelon des Postes
et Téldcommunications, en service 4 Bamako-Services
Postaux ¢t Financiers, dont le congé administratif de
3 mois. passé a ses frais a Sikasso, est expird le 26 oclo-
bre 1967, reste affeetd & son ancien poste, en complément
d'effectif.

M. Makan Dembelé, agent d'Exploitation de 20 classe
3 cehelon des Postes el Télécommunicalions, proce.
demment en service a Kayes-Poste, dont le congé de
longue durde, passé sur place, est expire le 20 juillel I8
reconnu apte i reprendre le service par le conseil de
Santé, reste affeclé & son ancien poste, en complément
d’cifectif.

15 novembre 1967, - La décision n® 2920 ym.r.-p.e.p.p.-2
du 31 aout 197 est rapportée en ce qui concerne
M= Sanogo, née Binlou Dembéld, institutrice adjointe
de 6 classe, en service i 'Ecole de Kati-Noumorila,

M™ Sanogo, née Bintou Dembélé, reste maintenue 4
son ancien poste,

16 novembre 1967. - Les agents de PElevage dont les
noms suivent, recoivent les affectations ci-apres :

Région de Mopli
M. Allassane Tourd, vétérinaire-inspecteur stagiaire,
préeédemment en service @ la Direction de PElevage a
Bamako. est mis 2 la disposition du Gouverneur de la
région de Mopti. pour servir en gualité de chef de In
circonscription d'Elevage de Niafunke.

Région de Gao

ML Moulave Diallo el Youssouf Camara, vitérinaires-
inspecleurs slagiaires, précédemment en service a Ia
Direction de PElevage a1 Bamako, sont mis i la dispo-
sition du Gouverneur de la région de Gao, pour servir
en qualité de chefs de eirconseriplions d'Elevage.

M. Birama Konalé, vétérinaire africain de 2° classe
1+ ¢chelon, précédemment en service & la Direction de
I'Elevage &t Bamako, est mis 4 la disposition du Gouver-
neur de la région de Gao.

La présente déecision prendra effet pour compter de
la date de mise en route des intéressés sur leurs postes
draffectalion,

17 novembre 1967, les agents dont les noms
suivenl. titulaires du C.AP., session de juin 1967, en
au Ministére des Travaux publies (Ponls el

Bamako), recoivent les affectations

SeTVies
Chaussdées i

suivanles :
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Subdivision des Travauay publics de Boagouni

MAM. Mamadou Sylla, électricien;
Idrissa Sissoko, macon;

Niama Traoré, mécanicien.
Subdivision des Travanry publics de Ségou

AL Adama Diarra, macon.

Subdivision des Travauxy publics de Gao

MA. Mamadou Traoré, menuisier;
Mamadou Touré, magon;

Youssouf Kéita, électricien.

La présente déeision prend effel pour compler de 19
date de mise en route des inléresses,

AL Ticcoula Sissoko, ouvrier ordinaire 1™ ¢chelon, it
service 2 la subdivision des Travaux publics de Moplis
est mis a la disposition du chef de Parrondissement
maléricl 4 Bamako.

la présente déeision prendra effet pour compter de
Ia date de mise en route de Uintéressé sur son nouveat
poste daffectation.

18 novembre 1967, — La commission de correction ¢l
de classement des épreuves de examen professionnel
spéeial dlintégration au corps des Contremaitres des
Travaux publics, qui se sont déroulés les 29 et 30 sep-
tembre 1967, est composée comme suil :

Président :
Le Directeur de la Fonetion publique et du Personnel.

Membres :

AMAL kersilie (Arrondissement matériel);

Hattave Agel Moustapha (Hydraulique rurale):

Jules Edmond Touré (5.R.18.);

(Ogo Niangaly Momoben (Service des Mines).

Celle commission se réunira a la Direction de 12

Fonction publigue et du Personnel & Bamako, le lundi
97 povembre 1967, &4 8 heures: elle dressera proces:
verbal de ses opdérations.

M. Boniface Kéita, moniteur provenant de I'Ensci-
gnement privé, admis a 'examen de formation profes
sionnelle, vst engagé a titre précaire et essentiellemenlt
révocable en qualité de moniteur auxiliaire et mis a 12
disposition du Ministre de I'Educalion nationale, pou?
servir dans la région de Kayes.

M. Boniface Kéita est classé a la G° catégorie de '8
(.C.F.C. et percevra un salaire mensuel global de selEe
mille qualre cent cinquante-huit (16.458) francs, sC
décomposant comme suit :

Salaire de base ...t iiiii i i 15.600
Heures supplémentaires ................... 835
TREL ... cccinmon5ommrmims o B 16,458

Recrut¢ it Kaves, M. Boniface Kéita v béndficiera de
805 CONECs Payes,

Tout différend pouvanl surgir entre Pintéresse ol
I’ Administration, sera réglé conformément aux dispt”
sitions de la réglementation en vigueur sur le travail et
Républigque dua Mali.

L.a prisente décision prendra effet pour compter de
la date de mise en route de l'intéressc.
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. 20 novembre 1967, — Il est fait & M. Mamadou Dieng,
Inslituteur adjoint staginire, en service a klé (Dioila).
application des dispositions de 'article 96 de arrél
general du 17 mai 1922 pour compter du 10 décem-
bre 1961, (Régularisation).

AL Mamadou Dieng, instituteur adjoint stagiaire, os!
remis a la disposition du Gouverneur de la région de
Bamako, pour servir dans I'Enseignement du 17 evele
A compter de sa dale de prise de service,

21 povembre 1967, Les ayanis cause de M™ Mo-
Fiame Kéita, monitrice auxiliaire 5 calégorie de la
C.CF.C. en service & Gao, engagée le 20 février 1964 ot
déccdée le 4 oclobre 1967, date a laguelle elle totalisait
3 ans 7 mois 14 jours de service effectif, bénéficieront
des droits prévas @ Particle 37 de la convention collec-
live fédérale du Commerce.

M. Almamy Tounkara, facteur adjoint 3¢ échelon des
Postes el Télécommunications, precedemmaoent en servic
4 Bamako-Direction des Services Postaux el Financiers,
dont le congé administratif de 2 mois, passé sur place,
expire le 30 novembre 1967, reste affeclé 4 son ancien
poste, en complément d'efTectif,

M. Ousmane Sissoko, commis adjoint 2° échelon des
Pustes ¢l Télécommunicalions, en service 4 Gao-Posle,
est affectd & Bamako-Direction des Services Postaux o
Financiers, en complément d’effectif.

M. Kadari Bamba, ingénieur de Bois, adjoint de
4° elasse depuis le 14 septembre 1963, en service a la

Fabrique dallumettes Eelair, passe :

— Ingénicur adjoint de 3° classe pour eompter du
14 seplembre 1965;

— Ingénicur adjoint de 2* classe pour compler du
14 septembre 1967.

Rectipicaniy a 'arrété n® 776 M.T.-p.F.e.r.-2 du 8 sep-
tembre 1967 portant nomination et affectation des titu-
laires du D.C.P.R.

An lien de
Région de Sikasso
Stkou Vad.
Région de Gao
Souadou Traoré:
Kadidia Coulibaly.
Lire ;
Région de Bamako

S¢kou Vad:
Souadou Traord;
Kadidia Coulibaly.

(Le reste sans changement.)

-
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Secrétariat d’Etat chargé de I'Energie et des Industries

Ne 1070 s.eEL — ARRETE autorisant la Subdivision des
Travaua publics de Mopti-Sévaré, & eaploiler une
carriere de pierre situde an flane de la colline de
Barbé a 80-1000 métres en profondenr de ta Roule
nalionale ne 3 Mopli-San.

CHARGE g

Le Secriitamre D'ETar A 1A PRESIDENCE

L'ExErGiE ET pES INDUSTRIES,

Vi la Constitution de In Bépubtigue du Mali:

Vil réglementalion en vigueur, relative i lexploitation des
carriéres en République du Mali:

Vu b reglementation flixant la distance minimum & laquelle
peuvent étre autorisées par rapport anx limites des aérodromes
du Mali, Ia construcltion des routes et pistes, louverlure of
Pexploilation des carriéres:

Vi la réglementation spéciale de sécurité et 'hygiéne dans
les carriéres et lenrs dépendances en Répoblique du Mali:

Vu la réglementation fixant les redevances pour le ramassage
el Pextraction de matérianx sur le Domaine public:

Vi la demande n® 250 voeemc du 27 seplembre 1967 formulée
par le chef de la Subdivision de Mopti-Sévaré:

sur la proposition du Directeur des Mines,

ARRETE :

Article premier. —— La Subdivision de Mopli-Sévare
est aunlorisée pendant une période de deux ans, a
compter de la signature du présent arrété el sous réserve
des conditions prévues & Particle 6 ci-aprés, 4 ouvris
une carriére au flane de la colline de Barbs.,

Art. 2. L’autorisation d’exploiter sera renouvelable
par période de deux ans a expiration des droils du
bénéficiaire qui devra adresser en lemps utile une
demande réglementaire en double expédition et joindre
a la déelaration un plan avee profils détaillés, ¢galement
en double expédition a I'échelle de 2 m/m. par métre.
Ce plan fera connaitre trés exactement I'é¢tal des lieux
et des différents travaux d’aballage ou de protection
effectués jusqu’a cette date.

La Subdivision de Mopti-Sévaré aura droil de prioritc
pour le renouvellement du permis d’exploitation,

Toutefois, cette préférence restera  soumise
conditions prévues a Particle 6 du présent arréieé.

aux

Arl. 3. — Avant de commencer 'exploitation, le
permissionnaire devra faire des bornes marguant les
4 angles de I'emprise de la carriére ¢t demander aun
Directeur des Mines, & Bamako, le recollement de ces
bornes et Pétablissement d'un état des lieux définissant
la masse a exploiter.

Arl, 4. — L’exploitation se fera i ciel ouverl, elle sera
conduite soit par points d’attaque, sensiblement paral-
leles au premier front de taille, soit par gradinsg de
1 m. 50 & 3 métres de hauteur, verticaux ou inclinés.
suivant la consistance des terres de recouvrement el la
nature de la roche a extraire.

Les extractions seront arrétées au pourtour de la
carricre en une distance en deca de ses limites corres-
pondant & un métre par métre de lerre de recouvrement.

Les déblais de découvertes devront étre rejetés toul
autour du champ d’abattage en cavalier le long du
peérimétre.

Les fonds des excavations laissés par I'extraction
devront étre dressés de maniére 4 assurer I'écoulement
des eaux et a éviter toute stagnation.
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I.a permissionnaire devra d'ailleurs se conformer a
toutes prescriptions, s'il ¥ a lieu, du Service d'Hygiéne.
L'emploi des explosifs sera auloris¢ exclusivement
aux heures ci-aprés :
. Dans la matinde, entre midi et 13 h. 30;
Le soir, entre 17 h. 30 et 18 heures.

Uu quart d’heure avant leur départ, les mines seront
annoncées par les signaux de drapeaux rouges el des
coups de cornes,

La permissionnaire devra se conformer au cours de
Pexploitation, a4 toutes les mesures de précaulions que
le Commandant de cercle ou le Directeur des Mines
pourront juger nécessaires de prescrire pour la sécurile
publique.

La permissionnaire restera d'ailleurs, et dans lous les
cas. civilement responsable de tous les accidents ou
dommages provenant du fait de son exploitation.

La permissionnaire devra faire connaitre dans sa
requéte trés exactement I'état des lieux on se trouve
emmagasiner la poudre servant au saulage des mines.
ainsi que la nature de cette derniére (dynamite.
cheddite, grisounite, carbile, ete.),

Aucun dépot permanent d'explosifs ne sera aulorise
i la carriére méme, des instructions relatives a I'ctablis-
sement de poudriéres offrant toutes garanlies en cas
d’explosion spontanée, seront donndes a 'exploitant le
cas ¢échéanl,

Art. 5. — La permissionnaire est dispensée du paiement
de la taxe d’extraction en application des prescriptions
des textes en vigueur.

Elle sera tenue a communiquer a chaque fin de
trimestre, # la Direction des Mines, les quantités de
médres cubes de pierre extraite.

A cel effet, Pexploitant tiendra un registre d'exirac-
tion, coté et paraphé par le Directeur des Mines, sur
lequel il inserira journellement le cube de matériaux
extraits a dater de la notification du présent arréteé.

Arl. 6. — La présente autorisation est accordiée sous
réserve de droit de tiers, elle sera révocable sans indern-
nité 4 toute épogue par arrété du Seerétaire d’Etat
I'Energic ¢l aux Indusiries pour motif d'intérét public.

Art. 7. — Le Directeur des Mines et le Receveur des
Domaines sont chargés, chacun en ce qui le concerue,
de D'exécution du présent arrélé qui sern enregistre.
inséré au Journal officiel de la République du Mali et
communiqué partout ot besovin sera.

Koulouba, le 25 novembre 1967,

Le Secréfaire o' Etat
chargé de 'Energie et des Indusiries,

SaLir N'DIAYE.

— il

Secrétariat d'Etat chargé de I'Economie rurale

Ne 174 nom. — Diécrer accordant ¢ M. El Hadji Souleg-
mane Coulibaly, commercan!, demeurant & Dravdla-
Bolibana, le ltre définitif de propriété de sa maison
sise dans le titre foncier 421 duo cercle de Bamako, sis
a4 Bamako.

Le Presmext pu GoOUVERNEMENT DE LA BEPUBLIQUE
pu Mari,
Vi la Constitution de la Bépubligue du Mali;

Vu la réglementslion domaniale en vigueur en Reépubligue
du Mali;

15 décemhbre 1967

Vu la lettre n® 406 poM. du 2 janvier 1964 de la Dlairie
e Bamako; F

Vu le procés-verbal de constat de mise en valeur, dressé le
5 juillet 1967 par les membres de In commission nommeée suivanl
décision n® 57 du 16 janvier 1967 de la Mairie de Bamako, ¢va-
luant i 3.382.500 francs les réalisations effectuées par M. Fl
!Hmij_i Souleymane Coulibaly, et fixant le prix du métre carré du
errain;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE

Article premier. — Est accordé a M. El Hadji Souley-
mane Coulibaly, commerc¢ant, demeurant & Bamako,
quartier Dravéla-Bolibana, le titre définitif de propricte
de sa maison, sise dans le titre foncier 421 du cercle de
Bamako, sur la rive droite du Niger dont elle sera
distraite par voie de moreellement.

Art. 2, L.a présente concession définitive est en
putre consentie, moyennant le paiement par M. Fl
Hadji Souleymane Coulibaly a la caisse du Service des
Domaines 4 Bamako, du prix du lerrain, soit cent vingl-
trois mille trois cents (123.300) francs el des frais d’abor-
nement, de mutation fonciére, d’enregistrement et de
limbre du priésent acte.

Art. 3. L.¢ présent déerel sera enregisiré, public ¢!
communigqudé partout ol besoin sera.

Koulouba, le 29 novembre 1967,

Le Président du Goavernement,
Mopmso KEITA.

Le Secrélaire d'Elal 4 'Economie rurale,
Salah Niare.

—_——all————

Par décision en date du:

1 décembre 1967. — Un blime avee inscriplion atl
dossier est infligé aux fonctionnaires et agenis en
service au Secrétariat d’Etat a la Présidence, charge de
IEconomie rurale, dont les noms suivent, pour exercice
illégal de profession lueralive :

1. Oumar Sidibé, commis d’Administration ordinairt
1 dehelon; .
2. Makono Sangaré, controleur des Eaux et Foréls 4
Raves;
3. Mamadi Dembélé, econducteur des Travaux agricoles
9+ ¢lasse, détaché au S.C.AER. & Bamako;
4. Mamadou Ba, infirmier-vétérinaire, Service Elevage.
Bamako:
5. Dougoumalé Cissé, ingénicur des Travaux des Eau®
el Fordts, Bamako;
Baba Kdéita, infirmier-vélérinaire, Ségou;
Talibé Diallo, agent Coopcération, Bamako;
. Sounkalo Sako, comptable 7° catégorie B, Service
Agriculture, Bamako;
9. Zantigui Kanté, comptable, Direction Coopdération
Bamako;
10. Gon Niagaly, conduclteur des Travaux agricoles
chef S.D.R., Mopli;
11. Boubacar Cissé, mécanicien, garage Génie rur
Bamako;

-
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12, Mamani Coulibaly, chauffeur, Génie rural, Mopli;

13. Youssouf Diourlé, mécanicien, Génie rural, Bamako:

4. Birama Traoré, puisatier, Secteur Hydrauligque
rurale, Goundam,

La présente décision prend effet a compter de la dale
de sa signature.

Ministére chargé de I'Inspection générale
de I'Administration

O, — Par arrété en date du 28 novembre 1967, son!
aulorisés 'exhumation et le transfert a Moscou, des
restes morlels de M, Kourouchkine Alexei, de nationalite
sovictique, déeédé & Bamako le 25 novembre 1967,

Les dépenses résultant de ce transfert sont & la charge
de PAmbassade soviétique. '

i

Gouverneur de région de Kayes

Par décisions en date des ;

18 novembre 1967. — M. Patrice Sissoko, de nationa-
lité. malienne, demecurant # Kayes, est engagé a lilre
precaire el essentiellement révocable, en qualité de
manceuvre pour servir 4 I'Assistance meédicale de Kaves.
en remplacement de M. Aliou Diawara, mis a la dispo-
sition des Grandes Endémies.

M. Patrice Sissoko, classé & la 3° calégorie de la C.C.
EF.C. percevra un salaire mensuel global de sept mille
deux cent soixante-dix-neuf (7.279) francs, se déconi-
posant comme suil :

SEIAIEE dE DUSE (i e i e e 2 S i R 6.9G0
Heures supplémentaires .................... 379
Tolil s -uoi s s 7.279

M. Patrice Sissoko, recruté i Kayes, y bénéficiera de
565 COnges.

Tout différend pouvant surgir entre M. Patrice Sissoko
¢l PAdministration, sera réglé conformément aux dispo-
sitions du Code du Travail.

23 novembre 1967. — M. Mohamed Dicko est nommé
billeteur du personnel de 'Hopital de Nioro, cumulati-
vement avee ses fonctions de directeur-économe do
méme ¢tablissement.

M. Mohamed Dicko percevra a ce titre, I'indemniteé
de responsabilité prévue par la réglementation en
vigueur.

La présente décision prendra effet 4 compter de la
date de prise de service de I'intéresse.

. La Commission régionale de classement des agenls
Journaliers de I’Administration de la 1™ région, relevant
des conventions collectives, sera com posée comme suit :

Président :

M. le Gouverneur de la région ou son représentant (chef
de Cabinet).

Vice-Président :

M. PInspecteur régional du Travail

Reprisentants des services employeurs

MM. Gouro Kisso Diall, adjoint au Commandant de
cercle de Kaves;
Minamba Doumbia, directeur de la SMD.R. de
Kaves, =

Représenlants des lravailleurs
MM. Cheick Mouectar Sissoko, Secrétaire général de
I'Union des Syndicats de Kayes; ,
Cheick Traoré dit Bou, Seerélaire général adjoint
de I'Union des Syvndicals de Kaves.
Elle se réunira sur convocation de son président.

Les dispositions de la décision n* 110 G.-can. du 7 sep-
tembre 1967, portanl mutalions d’agents de la Santd,
sont rapportées en ce qui concerne: :

MM. Baba Tigana, infirmier principal des Grandes
Endémies, en service 4 Kita;
Mamadou Koné, infirmier ordinaire des Grandes
Endiémies, en service a Kénicha;
Diatigui Diarra, infirmier adjoint 3° échelon,
précédemment en service a Bafoulabé, (Réguda-
risation).

Les inléresseés sont maintenus respectivement a Kite,
lKénichba et Bafoulabé.

M. Amadou Soumaré, infirmier adjoint stagiaire des
Grandes Endémies, en service d Yélimané, est afTecto
au Secleur n® 1 de Kayes, en remplacement de
M. Pangalet Poutioucou, désigné pour un stage a
I'¢tranger.

Gouverneur de région de Bamako

666 c.6. — Par arrété en date du 29 novembre 1967,
les décisions ne 48, 49, 50 et 51 du 15 novembre 1967,
prises par le Maire de la ville de Bamako, sont approu-
viées el rendues exécutoires.

i

Gouverneur de région de Ségou

164 n.s. — Par arrété en date du 22 novembre 1967,
sonl rendus exécutoires les roles des Contributions
diverses et taxes assimilées de la région de Ségou
concernant I'exercice 1967-1968, s’¢levant au total a la
somme de quatre-vingt-sept millions six cent quatre-
vingt-cing mille neuf cent cing (87.685.905) francs.

La date de mise en recouvrement est fixée au 30 no-
vembre 1967,

- 0 -

160 G.r.s.-cAB. — Par arrété en date du 27 novem-
bre 1967, est approuvé I'arrété n® 4 c-c.c. du 26 octo-
bre 1967 portant suppression de la chefferie du quartier
de Markala (Somono) pour compter du 1" novem-
bre 1967 et son rattachement a4 celle du quartier de
Dembéléla,

-
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166 G.R.5.-CAB. — Par arrété en date du 27 novem- ANTINO NCES

bre 1967, est approuvé l'arrété n® 2 c.-s.6. du 16 octo-
bre 1967, portant licenciement de M. Habib N'Diaye,
infirmier de Santé, en service au Dispensaire municipal
de Ségou, de son emploi pour abandon de poste.

—fi——

167 G.r.5.-cAB. — Par arrété en date du 27 novem-
bre 1967, est approuvé I'arrété n° 3 c.-s.6. du 16 octo-
bre 1967, portant nomination de M. Mohamed Guindo,
précédemment manceuvre au Campement municipal, en
qualité de gardien de cet établissement, et son reclas-
sement a4 la 3° catégorie.

— i —

Par décision en date du:

18 novembre 1967. — M. Ahmadou Sangare. cominis
journalier 4° catégorie de la C.C.F.C, chef d’arrondis-
sement, précédemment en service a Mafouné, est affecté
4 Timissa, en remplacement de M. Mamadou Sanogo.

M. Mamadou Sanogo, agent d’Agriculture 6 catégorie,
chef d’arrondissement, précédemment en service a Ti-
missa, est muté a4 Mafouné, en remplacement de
M. Ahmadou Sangaré.

La présente décision prendra effet pour compter de
la date de la mise en route des inléresses.

e ————— e ———— R ————————

PARTIE NON OFFICIELLE

AVIS IMPORTANT

w Nationale du Mall

Il ne sera donné suite, pour toute demande d’envoi
de J.0. de brochures ou publications diverses, qu'nux
commandes accompagnées de leur montant, et frais

L'Imprimerie nationale du Mali ne pouvant assurer
le remplacement des numéros du Journal officiel non
parvenus a leur destinataire, invite les abonnés admi-
nistratifs et particuliers 4 formuler leurs réclamations
directement & la Direction des Postes de Bamako.

Les demandes d'abonnement ne seront enregistrées.

suivant leur date de réception, que pour le 1* ou le 15

de chaque mois.

Ponr les particuliers, un timbre A’affranchissemen’
de 50 francs devra étre joint & toute demande de prix
ou a loute lettre demandant réponse.

—e e
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L'Administrotion n'entend nullemsni étre responsable de la teneur
des cmoonces ou avis publibs scus cette rubrique par les particoliers.
OUCHOS OnDRODos a carociére commercial n'esl occeplae

DECLARATION DFASSOCIATION

Date de déclaration : 9 novembre 1967,

o Titre de ['Association : « Association Islamigue pour le
*élerinuge n la Mecque ».

Siége zocial : Bamako, chez El Hadj Bassiriki Damba, Bozola
{Dabanani).

But : Pélerinage aux Lieux-Saints de I'lslam,
Membres du Eureau :
Président : El Hadji Makamba Doumbia.
Vice-Président : El Hadji Bassidiki Damba.
Secrélaire général : Mamadou Coulibaly.
Secrélaire adjoin! : Mamadou Ouattara.
Trésorier général : El Hadji Abdoulave Koné,
T'résorier adjoint : Salifon Fofana.
Commissaires auxr Comples : El Hadji Bouréhima N'Diaye et
El Hadji Bakari Traoré.

Conseillers techniques : Daouwda Camara, Mamadou Fansé Koné,
El Hadji Zakaria Diarrassoubsa.

Récépissé suivant exéculion de Vordonnance n® 41 po.g. du
28 mars 1959 du cercle de Bamako, déliveé par 1'Adjoint au
Commandant de cercle deé Bamako.

TRIBUNAL DE COMMERCE DE BAMAKO

SOCIETE ENTREPRISE AFRICAINE ORTAL

Par jugement en date du 16 février 1967, le Tribunal d
Commerce de Bamako, a :

— Déclaré Ia Société Entreprise Africaine ORTAL en état d¢ -
faillite.

— Fixé provisoirement la date de cessation de paiement au
26 mars 1963 ;

— Nommé MM, Abakaye Kounta et Amadou Thioye en qmlltl{"
de Syndics et M. Makan Sissoko, comme Juge-commissaire.

Pour extrait : %
Bamako, le 21 novembre 1967

Le Greffier en Chef,

AVIS

Deuxiéme inzerfion

Il est porté # ia connaissance du public de la perte de la
copie du titre foncier 2486 du cercle de Bamako.

Bamako, le 15 novembre 1967.
P. Le chef du Service des Domuaines,

I'Adjoint,
1. MAIGA.
2-2.
KOULOUBA. — IMPRIMERIE NATIONALE DU MALI




